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Editorial  

¿Por Qué Usamos Papel Satinado? —Parte 2 

 
Joe Olson 

 
El editorial del mes pasado 

comenz— a explicar por quŽ hemos 
cambiado a la clase m‡s costosa de 
papel satinado. Donde los dejŽ fue 
en el punto de mi llamada a 
Vinnie, la propietaria asociada de 
la compa–’a con quien me hab’a 
puesto en contacto. 

Cuando le dije a Vinnie que 
Ron Spear deseaba conocerla a ella 
y a su esposo Stewart, no estaba 
seguro quŽ esperar.  No quer’a que 
pareciŽramos demasiado exigentes. 
Con cierta aprensi—n esperŽ su 
respuesta. No tarrd— mucho en 
llegar. Inmediatamente, ella dijo 
que estar’an encantados de 
conocernos, y que fi j‡ramos una 
fecha que fuera conveniente, que 
ellos ser’an nuestros anfi triones en 
su hogar. 

Le dije a Vinnie que ir’amos a 
un hotel, y que ciertamente no 
esper‡bamos que nos alojaran por 
la noche. Ella no quiso o’r nada de 
esto e insisti— en que nos 
qued‡ramos en su casa. Lleno de 
gratitud acced’. 

Establecimos una fecha para la 
reuni—n y llamŽ a Vinnie para 
decirle que volar’amos hasta el 
aeropuerto m‡s cercano y que 
rentar’amos un autom—vil para 
viajar la hora y media que nos 
tomar’a llegar hasta su casa. Ella 
dijo que no hab’a necesidad de un 
autom—vil, porque ella enviar’a a 
su piloto para que volara hasta el 
aeropuerto y nos recogiera en su 
avi—n privado y nos llevara hasta la 

ciudad donde ellos viv’an. ÀPueden 
creer esto? Continuamos alabando 
al Se–or  por la abundancia de su  
bondad hacia nosotros. 

Ron y yo ansi‡bamos conocer a 
estas personas tan amables, y 
cuando lleg— finalmente el d’a, tal 
y c—mo Vinnie hab’a dicho, su 
piloto estaba esper‡ndonos. Como 
una atenci—n especial, Stewart, el 
esposo de Vinnie, estaba all’ 
tambiŽn esper‡ndonos. Stewart era 
tan amable como Vinnie y 
pasamos un tiempo muy agradable 
en el camino hacia la poblaci—n 
donde viv’an. Cuando llegamos al 
aeropuerto y aterrizamos, nos 
bajamos de su avi—n, nos subimos 
en su Cadillac y recorrimos la 
corta distancia hasta su casa. 

Cuando llegamos, Vinnie 
estaba esperando. Nos invit— a 
entrar en su hogar donde estaba 
preparando Áuna comida 
vegetariana! ÁNo pod’amos 
creerlo! Les hab’amos ofrecido 
sacarlos a comer, pero 
nuevamente, Vinnie no quer’a o’r 
nada de eso. Nos dijo que ellos 
hab’an hecho algunas 
investigaciones acerca de los 
adventistas del sŽptimo d’a y que 
hab’an ’do a nuestra p‡gina web, 
Error! Reference source not 
found. llegando a la conclusi—n de 
que probablemente Žramos 
vegetarianos y exist’a la 
posibilidad de que tambiŽn  
fuŽramos vegetarianos estrictos, de 
manera que ella pas— un largo 

tiempo buscando recetas 
vegetarianas y prepar— una 
estupenda comida para todos 
nosotros. Mientras com’amos, 
pasamos un tiempo maravilloso de 
compa–erismo y discutiendo c—mo 
ellos comenzaron a imprimir y 
c—mo fueron los comienzos de 
Hope International. 

DespuŽs de comer, nos fuimos 
a la sala de su espacioso hogar, y 
seguimos conversando. Ron le 
present— tanto a Stewart como a 
Vinnie una copia de ÒEl Camino a 
CristoÓ y  de ÒPalabras de Vida del 
Gran MaestroÓ como una peque–a 
muestra de gratitud por su amistad 
y bondad. Se sintieron muy 
complacidos, y ambos prometieron 
que los leer’an. DespuŽs de unos 
momentos de oraci—n, Ron pidi— 
que lo excusaran y se fue a dormir. 
Lo que ocurri— despuŽs usted no lo 
va a creer. 

Stewart me dijo que hab’a ’do a 
la Internet y que hizo alguna 
investigaci—n acerca de los 
adventistas del sŽptimo d’a. Ya 
hab’a mencionado que Žl hab’a 
estado en nuestra p‡gina web y 
hab’a reuniido de all’ bastante 
informaci—n con  respecto a los 
adventistas del sŽptimo d’a. Ahora, 
Žl comenz— a interrogarme acerca 
de nuestras creencias particulares. 
Estaba asombrado de que fuera   
tan abierto y sincero y ciertamente 
fue una sorpresa agradable. 
Realmente deseaba saber lo que 
creemos y d—nde lo encontramos 



Nuestro Firme Fundamento, Agosto 2006 3 

en la Biblia. 
Stewart y Vinnie cre’an que la 

Biblia era la Palabra Inspirada de 
Dios, y que si la Biblia lo dice, 
ellos lo creen. Stewart continu— 
diciŽndome que ellos son los 
anfitriones de un grupo de estudio 
de 15Ð30 personas, dependiendo 
de cu‡l noche de la semana sea, y 
est‡n completamente dedicados al 
evangelismo. Estaba asombrado de 
la dedicaci—n de estas piadosas 
personas y de la bondad que 

mostraban hacia completos 
extra–os. . . pero me estoy des-     
viando. 

ÀPuede adivinar cu‡l fue la 
primera pregunta de Stewart? 
ÀQuiŽn es esa Elena White? Me 
tom— un poquito por  sorpresa, y 
vacilŽ por un minuto acerca de 
c—mo exactamente le responder’a. 
ÀQuŽ digo? ÀDeber’a evitar la 
pregunta y enfrentarla m‡s tarde? 
ÀQuŽ hab’a le’do Žl? Ustedes saben 
todo lo que hay ah’ afuera en la 

Internet hablando mal de la Hna. 
White. ÀHab’a le’do Žl un mont—n 
de esas cosas, y ahora iba yo a 
tener que defender y explicar? 

As’ que, tomando un profundo 
aliento, dije. . . .  

 
Continuará en el próximo mes. 

 
Joe Olson sirve como director 

ejecutivo y presidente de la junta de 
directores de Hope International. También 
viaja como un predicador internacional.

 

ÀSobrevivir‡ AmŽrica? 
Gary Foster 

 

La segunda bestia de Apocalipsis 
13 

ÒDespuŽs vi otra bestia que 
sub’a de la tierra; y ten’a dos 
cuernos semejantes a los de un 
cordero, mas hablaba como un 
drag—n.Ó Apocalipsis 13:11. 

El a–o 1798 was fue el fi nal del 
per’odo de los 1260 a–os pro-
fŽticos cuando la herida mortal 
habr’a de ser infl igida al poder de 
la bestia de Apocalipsis 13. 

ÒÀCu‡l era en 1798 la naci—n 
del nuevo mundo cuyo poder 
estuviera entonces desarroll‡ndose, 
de modo que se anunciara como 
naci—n fuerte y grande, capaz de 
llamar la atenci—n del mundo? . . . 
Una naci—n, y s—lo una, responde a 
los datos y rasgos caracter’sticos 
de esta profec’a; no hay duda de 
que se trara aqu’ de los Estados 
Unidos de NorteamŽrica.Ó El 
Conflicto de los Siglos, p‡g. 493. 

Ur’as Smith, en Las Profecías 
de Daniel y el Apocalipsis, tomo 
II, p‡g. 209, p‡rrafo 3, declar—: 
ÒÀPuede alguno dudar de cu‡l era 
la naci—n que en realidad Ôsub’aÕ 
en 1798? Por cierto que es 
necesario admitir que los Estados 
Unidos son la única potencia que 

satisface las especifi caciones de la 
profec’a desde el punto de vista de 
la cronolog’a.Ó 

La segunda bestia ten’a tres 
marcas que identifi can a esta 
naci—n: llega al poder despuŽs de 
1798; surge en un nuevo pa’s; tiene 
la caracter’stica de ser como un 
corderdo, inocente y libre. Todas 
las otras bestias salieron del mar, 
pero esta segunda bestia, surgi— de 
la tierra. 

Nueva Nación como un Cordero 

Una nueva naci—n estaba 
comenzando a formarse y a res-
ponder al llamado de la profec’a y 
de la grandeza. La importancia de 
esta naci—n estaba basada en:  (1) 
principios b’blicos y la adoraci—n 
del Dios Creador de acuerdo a las 
ense–anzas de la Escritura y los 
dictados de la conciencia. (2) La 
familia y la iglesia cristiana eran 
las instituciones fundamentales de 
la naci—n, (3) el principio del 
autogobierno cristiano, el cual 
incluye el gobierno individual, de 
la familia, de la iglesia, con Žnfasis 
en el autogobierno civil local.     
Cuando comprendamos comp-
letamente la importancia de la 
Constituci—n de los Estados Uni-

dos concluiremos que est‡ verda-
deramente basada en la fi losof’a 
cristiana y en los principios 
b’blicos. 

ÒY la Constituci—n garantiza al 
pueblo el derecho de gobernarse a 
s’ mismo, y establece que los re-   
presentantes elegidos por el voto 
popular promulguen las leyes y las 
hagan cumplir. Adem‡s, fue 
otorgada la libertad religiosa, y a 
cada cual se le permiti— adorar a 
Dios segœn los dictados de su 
conciencia. El republicanismo y el 
protestantismo vinieron a ser los 
principios fundamentales de la 
naci—n. Estos principios son el 
secreto de su poder y prosperidad.Ó 
El Conflicto de los Siglos, p‡g. 
494. 

Los Estados Unidos eran como 
un cordero en car‡cter, garan-
tizando la libertad a todos los que 
viv’an dentro de sus fronteras. La 
Estatua de la Libertad es el gran 
emblema de la libertad que ha de 
ser disfrutada en nuestro pa’s. Los 
principios de la libertad religiosa y 
civil han convertido a nuestra 
naci—n en la gran potencia que es 
en el mundo hoy d’a. La fundaci—n 
y el tremendo crecimiento de los 
Estados Unidos de AmŽrica fue-
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ron dirigidos por la providencia de 
Dios.  

Los primeros fundadores fue-
ron exiliados de  la opersi—n en sus 
pa’ses de origen. Apocalipsis 12 
hace referencia a esa persecuci—n: 

ÒY la serpiente (el diablo) ech— 
de su boca tras la mujer agua co-
mo un r’o, a fin de hacer que fuese 
arrebatada del r’o.Ó Apocalipsis 
12:15. 

El pr—ximo vers’culo, el 16, 
muestra que estaba en la pro-
videncia de Dios que este pa’s 
fuera descubierto. 

ÒY la tierra ayud— a la mujer, y 
la tierra abri— su boca, y sorbi— el 
r’o que hab’a echado el drag—n de 
su boca.Ó Apocalipsis 12:16. 

Con el descubrimiento de 
AmŽrica, la iglesia, o la mujer, fue 
rescatada. Ese r’o de persecuci—n 
fue sorbido por la tierra. 
Finalmente se encontr— un refugio 
para los oprimidos. 
Providencialmente, Dios gui— a los 
hombres a descubrir este pa’s a fin 
de que su iglesia pudiera crecer, y 
que el Evangelio pudiera ser 
enviado al mundo antes de la 
venida de Jesœs, sin impedimento o 
interferencia de parte del gobierno. 

El Fundamento de la Nueva 
Nación sobre Principios Bíblicos 

El presidente John Quincy 
Adams dijo: ÒLa mayor gloria de 
la Revoluci—n americana fue esta: 
conect—, en un lazo indisoluble, los 
principios del gobierno civil con 
los principios del cristianismo.Ó La 
Suprema Corte declar— en el 1892: 
ÒNuestras leyes e instituciones 
deben estar necesariamente 
basadas sobre las ense–anzas del 
Redentor de la humanidad.Ó 
T.W.S. Walton, One Nation Under 
God, p‡g. 13. 

James Madison, uno de los 
principales redactores de la Cons-
tituci—n, afirm—: ÒHemos arries-
gado todo el futuro de la civili-
zaci—n americana, no sobre el 
poder del gobierno, sino sobre la 

capacidad de cada uno y de todos 
nosotros de gobernarnos a nosotros 
mismos de acuerdo a los Diez 
Mandamientos de Dios.Ó One 
Nation Under God, p‡g. 12. 

La diferencia entre los Estados 
Unidos y previos gobiernos del 
mundo es que la nueva cons-
tituci—n provey— la separaci—n 
entre la iglesia y el estado. Todas 
las religiones eran libres para 
practicar su fe sin ninguna in-
terferencia de parte del gobierno, y 
el pueblo era libre para no prac-
ticar ninguna fe si escog’a eso. 

Algunos de los principios 
b’blicos de la Constituci—n que  
personalmente creo que son los 
m‡s importantes son los siguien-
tes:  

1. La Constituci—n est‡ basada 
en el gobierno de la ley y no de los 
hombres.  

2. La Constituci—n est‡ basada 
en igualdad bajo la ley. La Biblia 
ense–a que ÒDios no hace acepci—n 
de personasÓ. Hechos 10:34. 

3. La Constituci—n est‡ basada 
en ciertos derechos dados por Dios 
Òdotados por su Creador de ciertos 
derechos inalienablesÓ. Esos 
derechos pueden ser rastreados 
hasta los Diez Mandamientos. El 
derecho a tener propiedad privada 
est‡ garantizado en el Manda-
miento. ÒNo hurtar‡s.Ó La santidad 
de la vida y nuestro derecho a la 
vida est‡n declarados en el Man-
damiento: ÒNo matar‡s.Ó 

4. La Constituci—n proteje la 
libertad individual. ÒDonde hay el 
Esp’ritu del Se–or, all’ hay liber-
tadÓ. 2 Corintios 3:17. 

5. La Constituci—n descansa so-
bre la comprensi—n de los Padres 
Fundadores de que el hombre es un 
ser ca’do. Que la gente necesita un 
gobierno civil que los obligue a 
respetar los derechos de cada uno, 
y que los ofi ciales elegidos y nom-
brados necesitan restricciones 
constitucionales para preservarlos 
de abusar del poder. Los Funda-
dores comprend’an lo que Jerem’as 
escribi—: ÒEnga–oso es el coraz—n 

m‡s que todas las cosas. . . ÀquiŽn 
lo conocer‡?Ó Jerem’as 17:9. Ese 
conocimiento condujo a que en la 
Constituci—n se crear‡ la divisi—n 
de poderes, a fin de que no se colo-
cara un poder excesivo en las ma-
nos de ningœn hombre o de unos 
pocos hombres. ÀC—mo habr’an 
esos poderes de estar divididos? La 
Biblia dio la respuesta una vez m‡s 
en Isa’as 33:22. ÒPorque Jehov‡ es 
nuestro juez, Jehov‡ es nuestro 
legislador, Jehov‡ es nuestro 
Rey. . . Ó De esa manera, ellos 
dividieron las funciones del 
gobierno justamente en esa forma, 
la rama judicial, la legislativa y la 
ejecutiva. 

6. La Constituci—n reconoce 
solamente a un Rey celestial. Los 
Fundadores sosten’an que ningœn 
hombre tiene el derecho de ser un 
monarca, que s—lo Cristo es Rey. 
Uno de los lemas de la Revoluci—n 
americana era ÒÁNingœn rey sino el 
Rey Jesœs!Ó 

El Cordero Habla como un 
Dragón 

ÀQuŽ le ha pasado a esta segun-
da bestia que ten’a dos cuernos 
como los de un cordero y hablaba 
como un drag—n? ÀPor quŽ esta 
naci—n que subi— de la tierra ahora 
ejercita todo el poder de la pri-
mera bestia? Escuchen lo que dijo 
Elena de White: 

ÒPor el decreto que imponga la 
instituci—n del papado en violaci—n 
a la ley de Dios, nuestra naci—n se 
desconectar‡ completamente de la 
justicia. Cuando el protestantismo 
extienda la mano a travŽs del abis-
mo para asir la mano del poder 
romano, cuando extienda la mano 
para d‡rse la mano con el espiri-
tismo, cuando, bajo la influencia 
de esta triple alianza, nuestro pa’s 
repudie su Constituci—n como un 
gobierno protestante y republicano, 
y haga provisi—n para la propa-
gaci—n de las falacias y enga–os 
del papado, entonces sabremos que 
el tiempo ha llegado para la asom-



Nuestro Firme Fundamento, Agosto 2006 5 

brosa obra de Satan‡s y que el fin 
est‡ cerca.Ó Testimonies, tomo 5, 
p‡g. 451. 

Las naciones ÒhablanÓ a travŽs 
de sus leyes. No parece posible 
que una naci—n con tales sal-
vaguardias como las que nuestra 
Constituci—n y Carta de Derechos, 
vea una corrosi—n tal en sus 
libertades civiles y religiosas. ÒLa 
predicci—n de que Ôhablar‡ como 
drag—nÕ y ejercer‡ Ôtoda la au-
toridad de la primera bestia,Õ 
anuncia claramente el desarrollo 
del esp’ritu de intolerancia y 
persecuci—n de que tantas pruebas 
dieran las naciones representadas 
por el drag—n y la bestia semejante 
al leopardo. Y la declaraci—n de 
que la bestia con dos cuernos Ôhace 
que la tierra y los que en ella 
habitan, adoren a la bestia primeraÕ 
indica que la autoridad de esta 
naci—n ser‡ empleada para imponer 
alguna observancia en homenaje al 
papado.Ó El Conflicto de los 
Siglos, p‡g. 495. 

S’, es dif’ cil creer que AmŽrica 
tomar‡ la delantera en hacer que 
todo el mundo adore a la primera 
bestia. Este papel profŽtico de los 
Estados Unidos no es ejercitado 
hasta que la herida mortal sea 
sanada en la Bestia de Apocalipsis 
13 y Žsta no haya nuevamente 
emergido como una potencia mun-
dial importante. 

ÒLos protestantes de los Esta-
dos Unidos ser‡n los primeros en 
tender las manos a travŽs de un 

doble abismo al espiritismo y al 
poder romano; y bajo la influencia 
de esta triple alianza ese pa’s mar-
char‡ en las huellas Roma, 
pisoteando los derechos la 
conciencia.Ó El Conflicto de los 
Siglos, p‡g. 645. 

Los protestantes y los espi-       
ritistas de los Estados Unidos 
extender‡n su mano al papado. Los 
eventos finales ser‡n r‡pidos. 
Podemos creer la verdad y hasta 
practicarla, sin embargo, a menos 
que amemos la verdad, seremos 
enga–ados en este tiempo en la 
historia. 

ÒLa teor’a de la verdad, cuando 
no va acompa–ada del Esp’ritu 
Santo, no puede avivar el alma  o 
santifi car el coraz—n. Uno puede 
estar familiarizado con los man-
damientos y promesas de la Biblia 
pero a menos que el Esp’ritu de 
Dios grabe la verdad, el car‡cter 
no ser‡ transformado. Sin la 
iluminaci—n del Esp’ritu, los 
hombres no podr‡n distinguir la 
verdad del error, y care‡n bajo las 
tentaciones maestras de Satan‡s.Ó 
Palabras de Vida del Gran 
Maestro, p‡g. 338. VŽase tambiŽn 
la p‡g. 340. 

ÒLa imposici—n de la obser-
vancia del domingo por parte de 
las iglesias protestantes es una 
imposici—n de que se adore al 
papado, o sea la bestia. Los que, 
comprendiendo las exigencias del 
cuarto mandamiento, prefieren 
observar el falso d’a de reposo en 

lugar del verdadero, rinden as’ 
homenaje a aquel poder, el œnico 
que orden— su observancia. Pero 
por el mismo hecho de imponer un 
deber religioso con ayuda del 
poder secular, las mismas iglesias 
estar‡n elevando una imagen a la 
bestia; de aqu’ que la imposici—n 
de la observancia del domingo en 
los Estados Unidos equivaldr’a a 
imponer la adoraci—n de la bestia y 
de su imagen.Ó El Conflicto de los 
Siglos, p‡g. 502. 

Las diez v’rgenes de Mateo 25 
representan la iglesia en los œlti-
mos d’as. Todas eran miembros 
con una buena reputaci—n; todas 
cre’an en el mismo maravilloso 
mensaje. Sin embargo, las fatuas 
no estaban preparadas para los 
eventos que se avecinaban. ÀQuŽ 
les faltaba?Ñ ÁEl Esp’ritu Santo! El 
Esp’ritu Santo aviva la mente. ÁSin 
el El Esp’ritu Santo, no puede 
haber una mente que estŽ des-
piertaÑ sino que habr‡ una que 
estar‡ enga–ada! 

ÒLos que no realizan un es-
fuerzo decidido, sino que sim-
plemente esperan a que el Esp’ritu 
Santo los obligue a actuar, pere-
cer‡n en las tinieblas. No habŽis de 
sentaros tranquilamente y no hacer 
nada en la obra de Dios.Ó The 
Southern Watchman, 1 de 
diciembre del 1903.Ó Christian 
Service, p‡g. 228. 

Gracias a Dios por el papel que 
los Estados Unidos ha jugado por 
los pasados 200 a–os. 

C—mo Guardar el S‡badoÑ Parte 3 
Lee Forbes 

 
 
Jesœs es la consumaci—n de toda 

la verdad y abundancia de vida tanto 
aqu’ como a travŽs de la eternidad. Y 
ya que hablamos de ello, consi-
deremos el resto de nuestro texto 
porque una huerta bien regada 

produce una abundancia, lo cual Žl 
dice que es lo que debemos ser, Òy 
ser‡s como huerta de riegoÓ. Dios 
nos ha instruido a llevar mucho fruto. 
Juan 15:5: ÒYo soy la vid, vosotros 
[sois] los p‡mpanos: el que est‡ en 

m’, y yo en Žl, Žste lleva mucho 
fruto; porque sin m’ nada podŽis 
hacer.Ó Juan 15:8: ÒEn esto es 
glorifi cado mi Padre, en que llevŽis 
mucho fruto, y se‡is as’ mis disc’-
pulos.Ó Y, Àcu‡l es el agua que nos 
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hace fruct’feros? John 4:14: ÒMas el 
que bebiere del agua que yo le darŽ, 
para siempre no tendr‡ sed: mas el 
agua que yo le darŽ, ser‡ en Žl una 
fuente de agua que salte para vida 
eterna.Ó 

Es el agua de vida que fluye 
libremente de aquellos que moran en 
Cristo. Nuevamente, Àd—nde 
encontramos ese tiempo ’ntimo con 
Dios? Lo encontramos en el s‡bado. 
Es entonces que nos convertimos en 
algo parecido a fuentes que nunca se 
secan. Es entonces que el agua de la 
vida que lleva a la salvaci—n fluye de 
nuestros corazones hacia los que 
est‡n a nuestro alrededor. 

Pero, hay m‡s: Isa’as 58:12: ÒY 
edifi car‡n los de ti los desiertos 
antiguos; los cimientos de generaci—n 
y generaci—n levantar‡s: y ser‡s 
llamado reparador de por-  tillos, 
restaurador de calzadas para habitar.Ó 

Dios no est‡ interesado solamente 
en nosotros, sino que hemos de 
reproducir en otros la misma visi—n 
(hacer disc’pulos), el mismo deseo 
por la salvaci—n de almas que Žl ha 
colocado en nosotros. Estos 
Òdesiertos antiguosÓ son los lugares 
donde el pueblo de Dios tuvo una 
vez una relaci—n con su Se–or llena 
de vitalidad. A travŽs de su apostas’a 
su fertilidad se ha convertido en 
desolaci—n, pero Dios ha prometido 
que los que siguen su mandato de 
guardar su s‡bado como lo hemos 
visto, infundir‡n en otros ese gozo de 
estar unidos a la Vid verdadera y de 
esa manera estar‡n edifi cando esos 
Òdesiertos antiguosÓ donde moran, 
hasta que sean lugares de fertilidad y 
abundancia, al ense–ar a los 
transgresores los caminos de Dios y 
convertir a los pecadores a Žl.  Isa’as 
51:3: ÒCiertamente consolar‡ Jehov‡ 
a Si—n: consolar‡ todas sus 
soledades, y tornar‡ su desierto como 
para’so, y su soledad como huerto de 
Jehov‡; hallarse ha en ella alegr’a y 
gozo, alabanza y voz de cantar.Ó 

Salmo 51:10: ÒCrea en m’, oh 
Dios, un coraz—n limpio; y renueva 
un esp’ritu recto dentro de m’.Ó 

Salmo 51:11: ÒNo me eches de 

delante de ti; y no quites de m’ tu 
santo esp’ritu.Ó 

Salmo 51:12: ÒVuŽlveme el gozo 
de tu salud; y el [tu] esp’ritu libre me 
sustente.Ó 

Salmo 51:13: Ò[Entonces] 
ense–arŽ a los prevaricadores tus 
caminos; y los pecadores se 
convertir‡n a ti.Ó 

Ahora, n—tese c—mo Dios dice 
que seremos Òllamados. . .Ó No es 
sufi ciente que hagamos la obra que Žl 
nos ha asignado sino que hemos de 
tener la reputaci—n de que somos un 
pueblo que, bajo la direcci—n de Dios 
Mismo, hemos de tener un 
conocimiento de su voluntad, y 
trabajar en la obra y en la manera de 
Dios. Eso no puede lograrse sin un 
constante estudio de la Biblia y 
sumisi—n de nuestra voluntad a la 
suya. Es por esto que Dios nos ha 
dado el s‡bado. Ha-blaremos m‡s 
acerca de eso m‡s adelante.  
Necesitamos examinar este texto un 
poco m‡s. ÀQuŽ hemos de ser 
llamados? ÀCu‡l es esa brecha que 
hemos de reparar? Una brecha es una 
rotura en algo. Dios le dijo a los hijos 
de Israel que tendr’an que peregrinar 
en el desierto por 40 a–os por causa 
de la rotura que hab’an causado en su 
pacto con Žl para obtener su pro-
mesa. Nœmeros 14:34. ÒConforme al 
nœmero de los d’as, de los cua-renta 
d’as en que reconocisteis la tierra, 
llevarŽis vuestras iniquidades 
cuarenta a–os, un a–o por cada d’a; y 
conocerŽis mi castigo.Ó 

Cuando Dios dio su promesa de 
bendici—n en el Sina’, los hijos de 
Israel dijeron, ƒxodo 19:8: ÒTodo lo 
que Jehov‡ ha dicho haremos. Y 
MoisŽs refi ri— las palabras del pueblo 
a Jehov‡Ó. 

Pero contrario a sus palabras, 
repetidamente escogieron dudar de Žl 
y volverse a sus propios caminos 
ego’stas. ÀEstamos viendo alguna 
repetici—n de la historia aqu’? 
ÀCu‡ntos de nosotros, cuando en-
tramos en esta relaci—n de fe con 
Dios, hicimos promesas similares? 
ÀCu‡ntos de nosotros hemos 
cumplido fielmente esas promesas? 

Sin embargo, por una parte, Dios no 
pide tanto de nosotros, y lo pide todo 
por la otra. Perm’tame explicar. Hay 
dos califi caciones para los redimidos 
a la segunda venida de Cristo; Apo-
calipsis 14:12: ÒAqu’ est‡ la pacien-
cia de los santos; aqu’ est‡n los que 
guardan los mandamientos de Dios, y 
la fe de Jesœs.Ó 

PoniŽndolo de una manera sen-
cilla, los Mandamientos dicen: ÒTu 
no tienes que hacer estas cosas que 
destruir‡n tu relaci—n Conmigo y con 
tu pr—jimo. Y  la fe de Jesœs es una 
sumisi—n llena de seguridad, a la 
voluntad y a los caminos de Dios, 
nacida de un amor y reverencia por 
Quien ƒl es. A menudo perdemos de 
vista el hecho de que ƒl es nuestro 
Creador y gobernante Soberano de 
todo el universo.  Es muy importante 
que mantengamos un balance en 
nuestra comprensi—n de nuestra 
relaci—n con Dios. A menudo esta-
mos tan obsesionados con un deseo 
de contrarrestar la comprensi—n 
legalista de la vida cristiana que 
tratamos de traer a Dios a nuestro 
nivel y destruimos (en nuestras 
mentes) su omnipotencia. Áƒl es 
Dios! 

As’ es que, Àd—nde est‡ el portillo 
que es tan importante para Dios? 
ÀPor el quebrantameitno de cu‡l 
mandamiento permiti— Dios la 
destrucci—n de Jerusalem y  de su 
hermoso templo y el cautiverio de 
Israel? Jerem’as 17:27: ÒMas si no 
me oyereis para santifi car el d’a del 
s‡bado, y para no traer carga ni 
meterla por las puertas de Jerusalem 
en d’a de s‡bado, yo harŽ encender 
fuego en sus puertas, y consumir‡ los 
palacios de Jerusalem, y no se 
apagar‡.Ó El sabio dijo: Proverbios 
15:4: ÒLa sana lengua es ‡rbol de 
vida: Mas la perversidad en ella es 
quebrantamiento de esp’ritu.Ó 

Adem‡s, en Isa’as leemos: 
Isa’as 30:13: ÒPor tanto os ser‡ 

este pecado como pared abierta que 
se va a caer, y como corcova en alto 
muro, cuya ca’da viene sœbita y 
repentinamente.Ó 

Isa’as 30:26: ÒY la luz de la luna 
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ser‡ como la luz del sol, y la luz del 
sol siete veces mayor, como la luz de 
siete d’as, el d’a que soldar‡ Jehov‡ 
la quebradura de su pueblo, y curar‡ 
la llaga de su herida.Ó 

Ahora, si la iniquidad es una 
quebradura, entonces, ÀquŽ es la 
iniquidad? Lev’tico 5:17:  
ÒFinalmente, si una persona pecare, o 
hiciere alguna de todas aquellas 
cosas que por mandamiento de 
Jehov‡ no se han de hacer, aun sin 
haberlo a sabiendas, es culpable, y 
llevar‡ su pecado.Ó 

De manera que quebrantar los 
mandamientos de Dios es la ini-    
quidad que causa la rotura que es tan 
ofensiva para Dios. Espec’fi camente, 
como Jerem’as lo presenta, esto se 
refiere a quebrantar el cuarto 
mandamiento. Entonces, esta rotura, 
este agujero que ha sido hecho en la 
relaci—n del pacto con Dios, 
encuentra su origen en una falta de 
confianza en nuestra relaci—n con 
Dios a partir de nuestro propio 
descuido en guardar su s‡bado. 

Pero, no es sufi ciente reparar el 
portillo. No es sufi ciente el guardar 
los mandamientos. Dios desea que 
seamos restauradores Òde calzadas 
para habitarÓ. ÀQuŽ es una calzada? 
ÀNo es el Ôcami-noÕ en el cual 
viajamos? Salmo 27:11: ÒEnsŽ–ame, 
oh Jehov‡, tu camino, y gu’ame por 
senda de rectitud, a causa de mis 
enemigos.Ó 

Proverbios 1:15:  ÒHijo m’o, no 
andes en camino con ellos; aparta tu 
pie de sus veredas.Ó 

Epecifi camente, es la manera en 
que vivimos nuestras vidas. El curso 
de acci—n que escogemos seguir ser‡ 
o el camino de la obediencia y la 
vida o el camino de la desobediencia 
y la muerte. No hay una tercera 
opci—n. Los cristianos primitivos 
eran conocidos como la Ògente del 
caminoÓ. Y esto no es algo sor-
prendente porque Cristo declar— 
acerca de s’ mismo que Žl era Òel 
Camino. . .Ó Juan 14:6: ÒJesœs le 
dice: Yo soy el camino, y la verdad y 
la vida: nadie viene al Padre, sino por 
m’.Ó  

As’ es que, restaurar las calzadas 
para habitar es llevar a la gente a una 
relaci—n de fe con Cristo. 

Los pr—ximos dos vers’culos han 
sido citados mucho con el prop—sito 
de apoyar la observancia apropiada 
del s‡bado, pero aun Žstos, yo creo 
que los comprendemos mal algunas 
veces. Usted sabe, a menudo criti-
camos a otros por sacar vers’culos 
fuera de su contexto pero, Àno somos 
culpables de lo mismo de tiempo en 
tiempo? Dado el contexto de las 
Escrituras que hemos estudiado hasta 
ahora, examinemos este texto tan 
importante. Isa’as 58:13: ÒSi re-
trajeres del s‡bado tu pie, de hacer tu 
voluntad en mi d’a santo, y al s‡bado 
llamares delicias, santo, glorioso de 
Jehov‡; y lo venerares, no haciendo 
tus caminos, ni buscando tu volun-
tad, ni hablando tus palabras.Ó 

Obviamente, retraer nuestro pie 
de algo es dejar de caminar en ello o 
de profanarlo. Hechos 7:33:  ÒY le 
dijo el Se–or: Quita los zapatos de 
tus pies, porque el lugar en que est‡s 
es tierra santa.Ó 

El s‡bado es sagrado y hermo-so 
y demasiado a menudo lo tratamos 
como algo comœn y como una carga. 
El problema no se halla en el s‡bado. 
ÁSe encuentra en nosotros! Cuando 
entramos en los recintos del s‡bado, 
entramos en la presencia de Dios. Su 
presencia est‡ con nosotros de una 
manera que no es como la del resto 
de la semana. ƒl est‡ all’ para 
llevarnos a una intimidad diferente a 
la de cualquier cosa que hayamos 
conocido. Ese es el tiempo en que 
hemos de concentrarnos en pre-
pararnos para la eternidad con Žl, no 
haciendo las cosas que constituyen 
los placeres de este mundo, que 
solamente duran por un momento a 
la vista de la eternidad. Tenemos 
otros seis d’as en la semana para 
organizar nuestro tiempo por orden 
de prioridad para los placeres 
seculares. 

Cuando nuestra atenci—n es 
atra’da hacia el s‡bado en la manera 
en que Dios lo desea, como lo hemos 
estado descubriendo en los textos 

mencionados anteriormente, el 
s‡bado se convierte verdaderamente 
en una delicia. Muy a menudo nos 
encontramos a nosotros mismos 
extendiendo los placeres del s‡bado 
hasta muy entrada la noche. 
Empezamos a darnos cuenta de que 
el s‡bado es el tiempo designado por 
Dios para restaurar al hombre a la 
imagen de un Dios santo. Ahora, 
s’game por un momento. ÀPor quŽ 
habr’a algo que ha sido creado y 
restaurado a la ÒimagenÓ del Dios 
infinito y amoroso, de inclinarse ante 
las cosas comunes, terrenas, finitas, y 
a menudo degradantes de este mundo 
que tan a menudo est‡n bajo la 
influencia del enemigo de Dios, el 
gran enga–ador Satan‡s. Lo menos 
que Satan‡s desea que hagamos es 
mostrar honor al monumento de la 
creaci—n y de la redenci—n del hom-
bre. Porque la hacerlo, honramos al 
poderoso soberano del universo, el 
gran Dios del cielo y de la tierra 
quien promete destruir a Satan‡s y al 
pecado cuando destruya el viejo y 
pecaminoso mundo y lo vuelva a 
hacer de nuevo para que nunca el 
pecado levante su cabeza otra vez. 
Una vez que hayamos entrado en la 
experiencia del s‡bado como Dios ha 
mostrado que desea para nosotros, 
los caminos que seguiremos, las 
cosas que haremos y las palabras que 
hablaremos ser‡n las suyas y no las 
nuestras. Cuando el s‡bado se 
convierta en la experiencia de toda 
una vida, no temeremos caer en 
efectuar actividades seculares en el 
s‡bado. El s‡bado se convertir‡ en un 
tiempo de gran gozo y satisfacci—n. 
Si el s‡bado es un tiempo para una 
mayor intimidad con Dios, y si la 
eternidad es un tiempo de la mayor 
cercan’a a Dios, entonces, Àno es 
razonable pensar que el rechazo a 
Dios en su s‡bado signifi ca que 
rechazaremos la eternidad? 
ÁPiŽnselo! Porque tenemos una 
promesa de nuestro infinito y 
amoroso Dios de que la recompensa 
de aquellos que tengan esta 
experiencia de toda la vida en el 
s‡bado ser‡ recibir la heredad de la 
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m‡s maravillosa tierra prometida, 
esperada por fe por Abraham, Isaac, 
Jacob y un grupo de los santos de los 
cuales podemos formar parte. Isa’as 
58:14: ÒEntonces te deleitar‡s en 
Jehov‡; y yo te harŽ subir sobre las 
alturas de la tierra, y te darŽ a comer 
la heredad de Jacob tu padre: porque 
la boca de Jehov‡ lo ha hablado.Ó 

Y esa promesa nadie nos la puede 
quitar porque lo que Dios bendice 
permanece bendecido para siempre. 
1Cr—nicas 17:27: ÒY ahora has 
querido bendecir la casa de tu sirvo, 
para que permanezca perpetuamente 
delante de ti: porque tœ, Jehov‡ la has 

bendecido, y der‡ bendita para 
siempre.Ó 

ÁAmen. Amen. Y amen! 
“La verdadera obra médico 

misionera está inseparablemente 
ligada con la observancia de los 
mandamientos de Dios, entre los 
cuales, el sábado se menciona de 
una manera especial, ya que es el 
gran monumento de la obra 
creadora de Dios. Su observancia 
está unida con la obra de restaurar 
la imagen moral de Dios en el 
hombre.  Este es el ministerio que el 
pueblo de Dios ha de llevar adelante 
en este tiempo. Este ministerio, 

efectuado de la manera correcta, le 
traerá grandes bendiciones a la 
iglesia.”—Testimonies, tomo 6, p‡gs. 
265, 266. 

 
El artículo ha concluido. 
 
Lee Forbes escribe desde West Virginia. 

Es un contratista de techos como profesión, 
pero su pasatiempo favorito es enseñarle a 
otros cómo estudiar la Palabra de Dios. 

 
 
 
 
 

El Poder de la Mœsica 
Ralph Moss 

 
 
ÒCuando las estrellas todas del 

alba alababan, y se regocijaban todos 
los hijos de Dios.Ó Job 38:7. 

La mœsica es el lenguaje del cielo. 
Es el don concedido a todos los seres 
creados por Dios, y fue usada por los 
‡ngeles y los seres de otros mundos 
para celebrar la creaci—n de esta 
tierra. 

Desde la creaci—n, la mœsica ha 
sido mayormente el medio a travŽs 
del cual, nosotros, los seres humanos 
nos hemos expresado. Toda emoci—n 
humana, ya sea buena o mala, puede 
ser relatada en un canto. 

Satan‡s, como el ‡ngel m‡s 
exaltado en el cielo, fue creado para 
poder alabar mediante el canto. 

Ò . . . los primores de tus 
tamboriles y p’fanos estuvieron 
apercibidos para ti en el d’a de tu 
creaci—n.Ó Ezequiel 28:13. 

Ya que desde su ca’da, Satan‡s 
comenz— inmediatamente a falsifi car 
y a prostituir todo lo que era bueno, 
es solamente razonable que  no 
pasar’a por alto el m‡s poderoso e 
influyente de los mediosÐÐla mœsica. 

ÀCu‡l fue el prop—sito de Dios al 
crear la mœsica? 

ÒCelebrad a Jehov‡ con arpa: 
Cantadle con salterio y decacordio.Ó 
Salmo 33:2. 

El ap—stol Pablo aconsej—:  
ÒHablando entre vosotros con 

salmos, y canciones espirituales, 
cantando y alabando al Se–or en 
vuestros corazones.Ó Efesios 5:19. 

Elena de White escribi—: Ò[La 
mœsica] tiene poder para subyugar  
naturalezas rudas e incultas; para 
avivar el pensamiento y despertar 
simpat’a, para promover la armon’a 
de acci—n y desvanecer la melan-
col’a.. . . Es uno de los medios m‡s 
eficaces  para grabar en el coraz—n la 
verdad espiritual. . . . Nunca se 
deber’a perder de vista el valor del 
canto como medio educativo. . . . . 
Como parte del servicio religioso, el 
canto es tanto un acto de culto como 
la oraci—n. . . . Al conducirnos 
nuestro Redentor al umbral del 
Infinito, inundado con la gloria de 
Dios, podremos comprender los 
temas de alabanza y acci—n de 
gracias del coro celestial que rodea el 
trono, y al despertarse el eco del 
canto de los ‡ngeles en nuestros 
hogares terrenales, los corazones 

ser‡n acercados m‡s a los cantores 
celestiale. La comuni—n con el cielo 
empieza en la tierra. Aqu’ apren-
demos la clave de su alabanza. La 
Educación, p‡gs. 156Ð164Ó 
Mensajes para los Jóvenes, p‡g. 290. 

Un ejemplo b’blico notable del 
poder de la mœsica para calmar una 
naturaleza inquieta, est‡ registrado 
en 1 Samuel 16:23: 

ÒY cuando el esp’ritu malo de 
parte de Dios era sobre Saœl, David 
tomaba el arpa, y ta–’a con su mano; 
y Saœl ten’a refrigerio, y estaba 
mejor, y el esp’ritu malo se apartaba 
de Žl.Ó 

Vemos a Pablo y a Silas, que 
estando encarcelados y golpeados, 
elevaron sus esp’ritus cantando 
alabanzas a Dios a media noche. Sin 
duda alguna sus cantos tuvieron el 
efecto sobre otros prisioneros para 
impedir que escaparan de la prisi—n 
cuando un temblor de tierra abri— las 
puertas de las celdas, y as’ mismo 
condujeron a la conversi—n del 
carcelero (vŽase Hechos 16:23Ð34). 
El antiguo Israel alab— a Dios con 
c‡nticos cuando el ejŽrcito de Fara—n 
fue destru’do en el Mar Rojo (vŽase 
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ƒxodo 15:1). Las Escrituras registran 
otras ocasiones en las cuales Dios fue 
alabado con cantos por varias 
razones. 

La mœsica es un don de salvaci—n 
cuando es usado para glorifi car a 
Dios, pero Satan‡s, conociendo su 
poder, lo usa para destruir. Dos 
ejemplos del poder destructor de la 
mœsica est‡n mencionados aqu’: 

En Daniel 3:1Ð26, vemos al rey 
Nabucodonosor desafiando al cielo al 
ordenar que todos deb’an inclinarse y 
adorar la estatua de oro levantada en 
la llanura de Dura. Para persuadir a 
sus sœbditos a que obedecieran las 
—rdenes, todos hab’an de inclinarse y 
adorar mientras la orquesta comen-
zaba a tocar. Aqu’ vemos c—mo la 
mœsica es usada para crear una 
atm—sfera de sumisi—n y adoraci—n. 
Entonces tenemos al Rey Herodes, 
intoxicado con el vino, contem-
plando a la hija de Herod’as, que 
bailaba al comp‡s de una mœsica 
sensual. A causa del vino, la mœsica 
y la danza, Juan el Bautista fue 
ejecutado. VŽase Mateo 14:1Ð11. 

El mundo reconoce el poder de la 
mœsica. Es usada para vendernos de 
todo, desde los autom—biles hasta el 
man’, pero aœn m‡s peligroso es el 
hecho de que se la usa para promover 
las fi losof’as y las doctrinas. Satan‡s 
est‡ especialmente a la caza de los 
j—venes. 

Serge Denisoff , un soci—logo de 
la Bowling Green University, dijo: 
ÒSi usted quiere alcanzar a la 
juventud en este pa’s, escriba una 
canci—n, no compre un anuncio.Ó 
Newsweek, 30 de diciembre, 1985, 
p‡gina 54. 

El instrumento m‡s mort’fero que 
Satan‡s ha inventado para destruir 
especialmente a la juventud cristiana, 
pero tambiŽn a los cristianos adultos 
es lo que se conoce como Mœsica 
Cristiana Contempor‡nea (MCC), la 
cual cubre una amplia variedad de 
estilos incluyendo el rock, la mœsica 
popular, el rap, el reggae (un estilo 
de mœsica folkl—rica jamaiquina) y la 
mœsica pop. Es triste decir que esos 
estilos de mœsica han invadido a la 

Iglesia Adventista del SŽptimo D’a 
casi sin que nadie objete, con 
excepci—n de una peque–a minoria 
que reconoce su efecto mortal sobre 
la verdadera espiritualidad. 

Un art’culo titulado: ÒEstamos 
envenen‡ndonos con el ruido,Ó 
concluye que, Òel ruido es muy 
peligroso cuando es un estruendo sin 
sentido, irregular e imprevisible.Ó 
Readers Digest, febrero 1970, 
p‡ginas 187Ð194. 

Un art’culo que encontrŽ en la 
internet titulado: ÒEs solamente 
Rock. . . Pero MataÓ por Terry 
Watkins, enumera estos hechos: 

ÒÁM‡s de medio mill—n de 
adolescentes intentan suicidarse cada 
a–o! ÁCasi 2000 cada d’a! De 
acuerdo con la National Education 
Association [Asociaci—n Nacional de 
Educaci—n]. . . Ôlos suicidios de los 
adolescentes est‡n asociados con la 
depresi—n que es estimulada por la 
música y las líricas fatalista’ Ó Jesse 
Penn-Lewis, en su libro, La Batalla 
por la Mente, dice: ÒHoy en d’a hay 
una gran batalla sobre el uso y 
control de la mente. . . . Mick Jagger, 
de los Rolling Stones, a quien la 
revista Newsweek llama el Lucifer 
del rock, dijo hace algunos a–os: 
ÔHemos tomado posesi—n de sus 
cuerpos. . . y ahora queremos sus 
mentes.Õ Ó 

De acuerdo a la National 
Education Association, . . . 

los suicidios de los 
adolescentes est‡n 

asociados con la 
depresi—n que es 

estimulada por la mœsica 
y las liricas fatalistas 

El ap—stol Pedro amonesta: ÒPor 
lo cual, teniendo los lomos de 
vuestro entendimiento ce–idos.Ó (1 
Pedro 1:13). La manera de hipnotizar 
la mente es mediante la repetici—n. 
Las mismas palabras, una y otra vez, 
el mismo ritmo vez tras vez. El 
ingrediente principal del rock 

cristiano es la repetici—n. Ahora, 
tome este pensamiento y p—ngale 
MCC con l’ricas que expresen falsos 
conceptos acerca de Cristo, (una 
canci—n  declara que Cristo era un 
buen hombre), y pone eso o 
cualquiera otra falsa doctrina dentro 
de ese constante ritmo repetitivo, y 
ÀquŽ pasar‡? La mente de los oyentes 
es puesta en un estado de hipnosis 
sugestiva mediante la cual usted 
puede predicar directamente a su 
subconsciente cualquier mensaje que 
usted quiere que crean. 

Presten atenci—n a estos extractos 
de una carta de un pastor ruso: 

ÒPor espacio de 30 a–os hemos 
sufrido una intensa persecuci—n. 
Ahora, la libertad est‡ trayendo otro 
gran da–o a nuestras iglesias. El da–o 
viene de AmŽrica, la cual est‡ 
enviando la mœsica rock acompa–ada 
de bandas de rock. . . . Muchos 
vienen con la Biblia en sus manos y 
la mœsica rock. Nos sentimos 
avergonzados de esta imagen del 
cristianismo. . . . Estuvimos en 
prisi—n durante 15 a–os por amor a 
Cristo. No se nos permit’a tener 
mœsica cristiana sino mœsica rock; la 
música era usada día y noche, como 
un arma para destruir nuestras 
almas. Pudimos solamente resistir 
me-    diante la oraci—n. . . .Ó Peter 
Peters y Vasilij Ryzhuk. 
Unregistered Churches, Moscow, 
Russia [Iglesias que no estaban 
registradas con el gobierno.] 15 de 
abril, 1992. 

Recientemente, mi esposa tuvo 
que asistir un s‡bado en la tarde a un 
seminario celebrado en una iglesia 
adventista del sŽptimo d’a en N. 
Carolina. La capilla para los j—venes 
estaba en un edifi cio separado del 
santuario principal y estaba lleno a 
toda capacidad de adolescentes 
adventistas. La mœsica rock que sal’a 
de esa capilla pod’a oirse a una 
cuadra de distancia. Las paredes de 
afuera hasta vibraban al toque. 
Muchachos usando pantalones 
holgados y camisetas, muchachas en 
jeans apretados, con el pelo te–ido y 
recortado de una manera extra–a; 
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cuando m‡s tarde salieron del 
edifi cio, a duras penas le daban a uno 
la impresi—n de que ese era el s‡bado 
santo o que esos j—venes eran 
cristianos. Era tiempo para llorar por 
nuestra juventud. ÀD—nde estaban los 
padres y el pastor? 

No solamente algunos adventistas 
est‡n alarmados por lo que la MCC 
est‡ haciendo a su amada iglesia, 
sino que algunos evangŽlicos est‡n 
reconociendo tambiŽn sus horribles 
efectos. David Wilkerson en su libro, 
Set the Trumpet to Thy Mouth, 
declar— en 1985, que Žl cree que la 
raz—n por la cual Dios no pudo 
bendecir el Jesus Movement 
[Movimiento de Jesœs] en los 1970, 
fue porque aunque el movimiento 
abandon— las drogas y el alcohol, el 
sexo promiscuo y los estilos de vida 
que previenen la enfermedad, rehu-
saron abandonar la mœsica  rock. 
Òdijo que su control es m‡s fuerte 
que el de las drogas, el alcohol o el 
tabaco. Es la adicci—n colectiva m‡s 
grande en la historia del mundo.Ó 

Ya que la mœsica es un lenguaje 
universal, Àpodr’a ser que as’ como 
la mœsica ayud— a inspirar una forma 
falsa de adoraci—n en la llanura de 
Dura, la MCC ayude a introducir la 
adoraci—n de la imagen de la bestia 
en la uni—n de las fuerzas ecumŽ-
nicas? Escuchen lo que dice Apo-
calipsis 18:22, con referencia a 
Babilonia la grande: 

ÒY voz de ta–edores de arpas, y 
de mœsicos, y de ta–edores de flautas 
y de trompetas, no ser‡ m‡s o’da en 
ti . . . Ó 

Uno de los juicios finales que 
caer‡ sobre las iglesias de Babilonia 
ser‡ el de que les ser‡ quitada su 
mœsica porque Žsta ha jugado un 

gran papel en su poder atrayente y 
enga–oso sobre la humanidad, dando 
una falsa impresi—n de Dios y del 
Evangelio, llev‡ndolos a perseguir a 
los verdaderos santos de Dios y 
finalmente a provocar en gran me-
dida su propia destrucci—n. 

Una iglesia que es atra’da ha cia 
la mœsica ecumŽnica y carism‡tica 
ser‡ apartada de un fuerte funda-
mento b’blico. Debemos preguntar: 
ÀQuŽ comunica esta mœsica? ÀEst‡ 
basada en emociones en lugar de 
verdaderos principios b’blicos? 
ÀUsamos mŽtodos pecaminosos para 
atraer miembros? Dios tiene su gente 
en las iglesias de Babilonia quienes 
est‡n m‡s despiertos acerca de los 
peligros de la mœsica moderna de lo 
que lo est‡n muchos adventistas, 
como lo revelan los siguientes 
extractos: 

 ÒLa iglesia imita casi cada moda 
de la sociedad secular. El rock 
violento, el rap graffi ti, el heavy 
metal rock, el break dancingÑ todos 
han sido a–adidos al repertorio 
evangŽlicoÐÐEsto no es otra cosa que 
el hedonismo bajo la apariencia de 
religi—n. Muchos asumen que sin 
algœn truco, el mensaje del Evangelio 
no alcanzar‡ a la gente, y que a 
menos que lo acomodemos a la moda 
de nuestra Žpoca, no podremos 
esperar que Žste sea efectivoÑ Por 
eso, las iglesias modernas creen que 
deben planear y programar acti-
vidades para atraer a los incrŽdulos, 
quienes no pueden ser convencidos 
con la verdad revelada.Ó Our 
Sufficiency in Christ, p‡g. 145Ð146. 

Los cristianos se han de separar 
del mundo en el vestir, en la mœsica, 
en el lenguaje, en las diversiones y 
en la dieta. Aunque estamos Òen el 

mundoÓ, no somos ÒdelÓ mundo. 
Aunque el bote est‡ en el agua, el 
agua no debe estar en el bote, como 
alguien ha dicho. 

ÒAparte de su actitud comercial y 
su creciente parecido al mundo, la 
mœsica cristiana contempor‡nea se 
est‡ convirtiendo en una amalgama 
religiosaÑ la MCC se siente 
orgullosa de su esp’ritu ecuménico y 
carismático. Ese ecumenismo 
extiende brazos abiertos hacia las 
denominaciones protestantes ap—s-
tatas y la iglesia cat—lica romana.Ó 
Making Musical Choices, Bob Jones 
University, 1986, p‡g. 86. 

En conclusi—n, que cada uno de 
nosotros se haga a s’ mismo las 
siguientes preguntas: ÀTiene la 
mœsica la meta de glorifi car a Dios? 
ÀEs b’blico el mensaje, tanto en las 
palabras como en la mœsica, o es 
sensual y orientado hacia la carne? 
ÀViolan las palabras a Filipenses 
4:8? ÀOcasiona un da–o f’ sico? 
ÀBasa su mensaje en las emociones? 
ÀNos eleva hacia Jesœs? ÀNos ayuda 
a mantener nuestra separaci—n del 
mundo o empa–a los aspectos 
distintivos del estilo de vida cristiano 
y del mensaje? 

Dios le est‡ pidiendo a su pueblo: 
ÒPor lo cual salid de en medio de 
ellos, y apartaos, dice el Se–or, y no 
toquŽis lo inmundo; y yo os 
recibirŽ.Ó 2 Corintios 6:17. 

 
Ralph Moss, un redator e investigador,es un 
ingeniero jubilado y reside en California. 

 
 
 
 
 
 

Consumado Es 
Randy Floyd 

 
 
Este art’culo enfoca la obra de Cristo para la completa salvaci—n del hombre. Jesœs ejecut— las tres etapas 
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del plan de salvaci—n (la justifi ca-
ci—n, la santifi caci—n y la glori-
fi caci—n) mediante tres ofi cios (el de 
Profeta, el de Sacerdote, y el de 
Rey). 

Las Tres “Ps” de la Salvación 

Como profeta, Cristo trabaj— para 
nuestra justifi caci—n, la cual es la 
salvaci—n de la Penalidad del  
pecado. La justifi caci—n es un don 
gratuito de perd—n para el pecador 
arrepentido. Como Sacerdote, Cristo 
provee la santifi caci—n, la cual es la 
salvaci—n del Poder del pecado. La 
santifi caci—n es un don gratuito de 
santidad para los que han sido 
justifi cados. Como Rey, Cristo 
proveer‡ la glorifi caci—n, la cual es la 
salvaci—n de la Presencia del pecado. 
La glorifi caci—n es un don gratuito de 
incorruptibilidad e inmortalidad para 
los santifi cados. 

Es importante notar que en cada 
uno de estos ofi cios, Cristo es 
Salvador e Hijo. ƒl es mucho m‡s 
que meramente un profeta, un 
sacerdote o un rey. 

El prop—sito de este estudio es 
enfatizar que Cristo nos salva 
completamente del pecadoÑ de su 
PENALIDAD, de su PODER, y 
finalmente, de su misma 
PRESENCIA. Nuestra salvación 
definitiva no ocurrir‡ hasta que 
permitamos que Cristo complete su 
obra. No ser‡ hasta que permitamos 
que complete la obra de santificaci—n 
que Žl podr‡ proveernos con la 
glorifi caci—n  que tanto anhelamos. 

¿Consumado Es? 

Muchas personas han sido 
llevadas a creer que cuando Cristo 
clam—: ÒConsumado esÓ desde la 
cruz, que todo lo que jam‡s ser‡ 
necesario hacer para nuestra 
salvaci—n fue completado all’. Sin 
embargo, cuando leemos en El 
Conflicto de los Siglos, p‡g. 543, 
vemos que el acto final de la des-
trucci—n del pecado en el pecador no 
tuvo lugar en la cruz: 

ÒLa intercesi—n de Cristo por el 

hombre en el santuario celestial es 
tan esencial para el plan de la 
salvaci—n como lo fue su muerte en 
la cruz. Con su muerte dio principio 
a aquella obra para cuya conclusi—n 
ascendi— al cielo despuŽs de su 
resurrecci—n.Ó 

La obra de Cristo realizada en la 
cruz fue para nuestra justifi caci—n. 
DespuŽs de su muerte y resurrecci—n, 
Žl ascendi— al Cielo para continuer la 
obra de la salvaci—n. Actuando como 
nuestro Mediador y Sumo Sacerdote 
en el Cielo, Cristo trabaja para 
nuestra sanctificación. 

Es al depender de Cristo como 
nuestro Mediador que somos 
capacitados para vencer el pecado 
(Judas 24; Juan 15:4Ð5; Hebreos 
7:25). Esta es la obra de la 
santifi caci—n, o santidad, sin la cual, 
Ònadie ver‡ al Se–orÓ. Hebreos 
12:14. 

¿Qué es la Santificación? 

ÒLa santifi caci—n no es una obra 
de un momento, una hora, o un d’a, 
sino de toda la vida. No se la con-
sigue por medio de un feliz arranque 
de los sentimientos, sino que es el 
resultado de morir constantemente al 
pecado y vivir cada d’a para Cristo.  
. . . La santifi caci—n es el resultado 
de la obediencia prestada durante 
toda la vida.Ó Hechos de los 
Apóstoles, p‡g. 447. 

ÒLa verdadera santifi caci—n es 
una completa conformidad con la 
voluntad de Dios.Ó Sanctification, 
p‡g. 9. 
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¿Está Usted Salvo? 

Esta es la raz—n por la que la Hna. 
White escribi—: ÒNunca podemos con 
seguridad poner la confianza en el 

yo, ni tampoco estando,  como nos 
hallamos, fuera del cielo, hemos de 
sentir que nos encontramos seguros 
contra la tentaci—n. Nunca debe 
ense–arse a los que aceptan al Salva-
dor, aunque sean sinceros en su 
conversi—n, a decir o sentir que est‡n 
salvados.Ó Palabras de Vida del 
Gran Maestro, p‡g. 119. Y: ÒCada 
cristiano viviente avanzar‡ 
diariamente en la vida divina. A 
medida que avanza hacia la per-
fecci—n, experimenta una conversi—n 
a Dios cada d’a; y esta conversi—n no 
es completada hasta que Žl logra la 
perfecci—n del car‡cter cristiano, una 
completa preparaci—n para el toque 
final de la inmortalidad.Ó 
Testimonies, tomo 2, p‡g. 505. 

El deseo de Dios es primeramente 
morar en su pueblo, y entonces 
morar con su pueblo (2 Corintios 
6:16; Apocalipsis 21:3). A fin de que 
Dios pueda morar en el hombre y 
con el hombre, Žste debe convertirse 
en un vaso santifi cado y santo 
(2 Timo-teo 2:19Ð21). El hombre 
debe ser restaurado a la imagen de su 
Hacedor (Colosenses 3:5Ð10); 
part’cipe de la naturaleza divina 
(2 Pedro 1:3Ð4); poseyendo la mente 
de Cristo (1 Pedro 4:1Ð2; 1 Corintios 
2:16). 

La Meta del Nuevo Pacto 

Una lectura y estudio cuidadoso 
de 2 Corintios cap’tulo 3 (el cual 
tiene por tema el ministerio del 
Nuevo Pacto) revela que es la meta 
del Nuevo Pacto restaurar la imagen 
de Dios mediante el Esp’ritu Santo. 
Debemos contemplar a Jesœs en el 
santuario como nuestro Sumo Sa-
cerdote impartiŽndonos a travŽs de 
su ministerio las gracias del Nuevo 
Pacto (2 Corintios 3:16Ð18). El pro-
p—sito de enviar al Esp’ritu Santo 
despuŽs de la ascenci—n de Cristo, y 
del Nuevo Pacto, es la perfecci—n de 
su iglesia. Por favor, lŽase cuida-
dosamente Efesios 2:8Ð16 y Marcos 
4:26Ð29. 

RecuŽrdese que, esta obra de 
Cristo como nuestro Sumo Sacerdote 
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debe continuar necesariamente hasta 
que Žl tenga una iglesia que haya 
crecido hasta llegar a ser Òun var—n 
perfecto, a la medida de la edad de la 
plenitud de CristoÓ. 

Jesœs desea restaurar la imagen de 
Dios en el hombre, y Žl continuar‡ 
trabajando para alcarzar esta meta 
hasta que tenga sobre la tierra 
Ògloriosa para s’, una iglesia que no 
tuviese mancha ni arruga, ni cosa 
semejante; sino que fuese santa y sin 
manchaÓ. Efesios 5:27. 

La Obra Final 

Deseamos vivir en la presencia de 
Dios; regresar al Huerto. Deseamos 
recibir cuerpos inmortales e 
incorruptibles a fin de que podamos  
morar Òcon el fuego consumidorÓ. 
Pero, Ànos damos cuenta de que 
antes de que eso pueda ocurrir, todo 
pecado debe ser completamente 
removido de nuestros corazones y 
mentesÑ para siempre? 

La obra final de Cristo como 
nuestro Sumo Sacerdote ser‡ la de 
completamente remover el pecado de 
su pueblo. Esta obra final, que ya 
est‡ en proceso, cuando sea com-
pletada, capacitar‡ a Cristo para 
regresar como Rey. 

La obra final de nuestro Sumo 
Sacerdote fue realizada en tipo 
durante el D’a de la Expiaci—n. Era 
en ese d’a que todo pecado e 
impureza eran removidos del pueblo 
de Dios. VŽase Levitico cap’tulo 16, 
y el 23:27Ð32. 

Esa obra era realizada (Ásor-
prŽndanse!) en tres estapas. El 
pecado era removido de: #1Ñ el 
pueblo; #2Ñ el santuario; y #3Ñ la 
tierra de Israel. 

La primera etapa era la de re-
mover el pecado del pueblo. En ese 
d’a, el pueblo hab’a de afl igir sus 
almas en profundo arrepentimiento y 
abandono del pecado. Hab’an de 
asegurarse de que todo pecado hab’a 
sido abandonado. Todo el que fra-
casara en hacer eso era apartado de la 
tierra de la promesa. 

La generaci—n final, la generaci—n 

que ver‡ el regreso de Cristo, ser‡ 
una en la cual hay un pueblo que ha 
confesado y abandonado cada 
pecado. Esa iglesia ser‡ comple-
tamente madura y crecida  (Efesios 
4:12Ð15). Producir‡ el fruto del 
Esp’ritu a la perfecci—n, totalmente 
maduro (Maros 4:26Ð29; Santiago 
5:7Ð8; Apocalipsis 14:15). Estar‡ 
lista para recibir al Se–or (Apo-
calipsis 19:6Ð7), reflejando 
completamente la imagen de Jesœs 
(G‡latas 4:19; Colosenses 3:10; 
Apocalipsis 14:1Ð5). 

El Misterio de Dios 

En los d’as finales antes de que 
Cristo se quite sus vestiduras sacer-
dotales y se ponga sus ropas reales; 
Òen los días de la voz del séptimo 
ángel, cuando él comenzare a tocar 
la trompeta, el misterio de Dios será 
consumadoÓ. Apocalipsis 10:7. ÀQuŽ 
es este  Òmisterio de DiosÓ que ser‡ 
consumado antes del regreso de 
Cristo? Es ÒCristo en vosotros la 
esperanza de gloriaÓ. Colosenses 
1:27. Cuando el Evangelio haya 
terminado su obra y Cristo sea for-
mado completamente en su pueblo, 
Žl proclamar‡: ÒHecho esÓÑ
Apocalipsis 16:17. La obra de la 
santifi caic—n se habr‡ completado, y 
Žl regresar‡ como Rey. 

Cristo no puede remover el 
pecado del santuario (la etapa #2) 
hasta que primero sea removido de 
los corazones y las mente de su 
pueblo. Debemos enviar nuestros 
pecados con anterioridad al juicio. 
Cuando permitamos que esta obra 
sea completada, ÁCristo regresar‡ en 
gloria celestial como nuestro rey 
muy coronado! Pero su iglesia debe 
estar sin pecado. Perfecta Òcuanto a 
la conciencia.Ó Tendr‡ el pecado tan 
completamente extirpado de su cora-
z—n y de su mente que ya no tendr‡ 
m‡s Òconciencia de pecadoÓÑ vŽase 
Hebreos 10:1Ð2. 

ÒEn el teimpo de angustia, si el 
pueblo de Dios conservase pecados 
aœn inconfesos cuando lo atormenten 
el temor y la angustia, ser’a aniqui-

lado; la desesperaci—n acabar’a con 
su fe y no podr’a tener confianza 
para rogar a Dios que le librase. Pero 
por muy profundo que sea el senti-
miento que tiene de su indignidad, no 
tiene culpas escondidas que revelar. 
Sus pecados han sido examinados y 
borrados en el juicio; y no puede 
recordarlos.Ó El Conflicto de los 
Siglos, p‡g. 678. 

Si hemos de estar listos para 
recibir al Rey, no debemos sentirnos 
satisfechos hasta que cada pecado 
haya sido confesado y abandonado. 
Primero el pecado debe ser removido 
del coraz—n del pecador y enviado 
por adelantado al juicio en el Lugar 
Sant’simo. Entonces nuestros 
pecados podr‡n ser removidos all’. 

Un Pueblo que Deja de Pecar 

Necesitamos enfatizar el hecho de 
que la obra de Cristo como nuestro 
Sumo Sacerdote debe continuar hasta 
que Žl tenga un pueblo que deje de 
pecar. O ser‡ hasta que cooperemos 
con Žl en esta gran obra de salvaci—n 
del pecado, permitiendo que Žl nos 
santifi que y nos perfeccione, regre-
sar‡ Žl como Rey a buscarnos y a 
salvarnos de la presencia del pecado 
para siempre. 

Los que estŽn vivos para ver la 
segunda venida deben dejar de pecar. 
Hay por lo menos dos importantes 
razones por las cuales este debe ser 
el caso.  
1. La obra de intercesion realizada 
por nuestro Sumo Sacerdote cesar‡ 
un corto tiempo antes de su regreso 
(vŽase Apocalipsis 8:1Ð5). ƒl estar‡ 
cambiando de ofi cio, de Sumo Sa-
cerdote, a fin de regresar como Rey. 
Si Cristo ya no est‡ actuando como 
nuestro Intercesor en ese tiempo, 
entonces, Àa quiŽn tendremos para 
que suplique en nuestro favor si 
pec‡ramos? Antes de regresar, Žl 
declarar‡: ÒEl que es injusto, sea 
injusto todavía. . . . y el que es santo 
sea santificado todavíaÓ. Apocalipsis 
22:11. ÁDebemos estar preparados 
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para vivir ante los ojos de un Dios 
santo sin un Intercesor! 
2. El car‡cter de Dios ha sido puesto 
en tela de juicio. ƒl ha sido puesto a 
prueba ante los hombres, los ‡ngeles 
y las inteligencias del universo. ƒl se 
ha sometido a este juicio para dar 
amplia evidencia de que es justo 
(vŽase Romanos 3:4). Dios ser‡ 
vindicado. Ser‡ vindicado en 
nosotros. Mostrar‡ a travŽs de su 
Iglesia en la tierra, que el Evangelio 
funciona y que su ley es para el bien 
de todas sus criaturas (vŽase Efesios 
3:6Ð11). Esto solamente puede 
lograrse mediante un pueblo en el 
cual se haya cumplido la promesa del 
Nuevo Pacto de un nuevo coraz—n y 
una nueva mente sobre la cual haya 
sido escrita la santa ley de Dios 
(vŽase Ezequiel 20:41; 36:21Ð28). 

Seremos la evidencia de que Dios es 
justo y bueno, y de que las acusa-
ciones de Satan‡s en contra de Dios 
y de su gobierno son falsas. Enton-
ces, despuŽs de los 1,000 a–os de 
Apocalipsis 20, Dios desterrar‡ todo 
el pecado y a los pecadores del 
universo. La etapa #3 de la 
purifi caci—n del pecado se habr‡ 
completado. Entonces, nuevamente, 
Žl proclamar‡: ÒHecho es.Ó 
Apocalipsis 21:6. 

ÀPor cu‡nto tiempo pospon-
dremos la obra de la perfecci—n? 
ÀPor cu‡nto tiempo estorbaremos la 
obra que Cristo ans’a realizar en 
nosotros? ƒl ha estado listo y dis-
puesto a completar esta obra ya por 
algœn tiempoÑ cooperemos con Žl y 
permitamos que perfeccione el 
car‡cter cristiano en nosotros. Si 

fracasamos en permitirle que realice 
esta obra, Žl encontrar‡ otros que 
estŽn dispuestos a permitirla. 
ÁApresœrense, antes de que sea 
demasiado tarde! Dios nos libre de 
que otros avancen hacia la perfecci—n 
sin nosotros y que tengamos que 
clamar: ÒPasóse la siega, acabóse el 
verano, y nosotros no hemos sido 
salvos.Ó Jerem’as 8:20. 

 
Randy Floyd escribe desde 

California, donde ha servido como 
un evangelista y donde actualmente 
es un Profesor de Biblia. 

 
 
 
 
 
 

Salid de en Medio de Ellos y Apartaos 
Elena G. de White 

 
 
ÒNo os juntŽis en yugo con los 

infieles: porque ÀquŽ compa–’a tiene 
la justicia con la injusticia? Ày quŽ 
comuni—n la luz con las tinieblas? ÀY 
que concordia Cristo con Belial? Ào 
quŽ parte el fi el con el infiel? ÀY quŽ 
concierto el templo de Dios con los 
’dolos? Porque vosotros sois el 
templo del Dios viviente, como Dios 
dijo: HabitarŽ y andarŽ en ellos; y 
serŽ el Dios de ellos, y ellos ser‡n mi 
pueblo. Por lo cual, salid de en 
medio de ellos, y apartaos, dice el 
Se–or, y no toquŽis lo inmundo; y yo 
os recibirŽ, y serŽ a vosotros Padre, y 
vosotros me serŽis a m’ hijos e hijas, 
dice el Se–or Todopoderoso.Ó 2 
Corintios 6: 14Ð16. Review and 
Herald, 28 de noviembre, 1899. 

Nunca hubo un tiempo cuando 
esta advertencia fuera m‡s apro-  
piada que en la actualidad. Un 
nœmero demasiado grande de 
profesos cristianos lo son solamente 
en nombre. No tienen ninguna ra’z 

en s’ mismos. Sus corazones est‡n 
llenos de orgullo, impureza, ambi-
ci—n profana, presunci—n y amor por 
la supremac’a. Pueden tener un 
conocimiento inteligente de la teor’a 
de la verdad, y probar que sus 
doctrinas son verdaderas y basadas 
en las Escrituras, pero sostienen la 
verdad en injusticia. Por su curso de 
acci—n niegan al Salvador. Sus 
corazones no est‡n santifi cados 
mediante la verdad. Son profanos de 
coraz—n y en su conducta no se 
asemejan a Cristo. A menos que el 
esp’ritu y los principios que carac-
terizan la vida de Cristo estŽn 
implantados en el coraz—n, no 
pueden controlar la vida. La ley de 
Dios debe estar escrita en el coraz—n, 
la verdad divina debe iluminar el 
alma. La santidad, la misericordia, la 
verdad, el amor, deben ser introdu-
cidos en la vida. A menos que el 
templo del alma sea limpiado de toda 
contaminaci—n, a menos que haya 

pureza de coraz—n, a menos que se 
hagan esfuerzos sinceros para 
cumplir con los requisitos de la 
Palabra de Dios nunca estar‡n 
preparados para ser compa–eros de 
los puros y santos; nunca usar‡n el 
lino blanco que es la justicia de los 
santos. Review and Herald, 28 de 
noviembre, 1899, p‡rrafo 2. 

Siempre habr‡ en posiciones de 
responsabilidad hombres que nunca 
han vencido el yo, hombres que 
profesan, y halagan al amante del 
placer, y que procuran su aprobaci—n 
uniŽndose a ellos. Han decidido no 
obedecer el llamado a salir de en 
medio de ellos y apartarse y  como 
consecuencia de esto, la iniquidad 
abunda. Todo es m‡s aceptable para 
ellos que abandonar lo malo. 
Profesan creer en la Palabra de Dios, 
pero no lo hacen. Con un cono-
cimiento de la verdad sagrada ante 
ellos, atesoran el pecado en sus 
corazones. Conocen la voluntad de 
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Dios, pero la rechazan, y sus cora-
zones se endurecen m‡s, sus con-
ciencias se tornan m‡s impasibles, y 
su ruina es m‡s segura que si no 
hubieran tenido un conocimiento de 
la verdad. Esos hombres no se 
sienten movidos por los mensajes de 
advertencia. El terror del Se–or no 
tiene un efecto duradero sobre sus 
mentes. El amor de Jesœs, su 
compasi—n, su misericordia por el 
hombre ca’do, los cuales lo llevaron 
a dejar las cortes celestiales y poner a 
un lado su manto de honor, a ha-  
cerse pobre por amor a nosotros, para 
que mediante su pobreza nosotros 
pudiŽsemos ser hechos ricos; su vida 
de abnegaci—n y sacrifi cio de s’ 
mismo puede ser presentada ante 
ellos, sus sœplicas, sus invitaciones, 
sus ricas promesas pueden serles 
repetidas; pero sus corazones 
ego’stas son una prueba en contra de 
todos ellos. Piensan que los reclamos 
de Dios son arbitrarios, y la verdad 
no encuentra lugar. Que haya m‡s 
licencia, menos restricci—n, suplica el 
coraz—n carnal. El templo del alma es 
usado para ’dolos, y la verdad de la 
Palabra de Dios no tiene poder para 
hacer que se aparten del pecado. La 
complacencia del yo, la cual los 
mantiene en armon’a con las cos-
tumbres del mundo y sus pr‡cticas, 
tiene un poder controlador sobre sus 
vidas. Review and Herald, 28 de no-      
viembre, 1899, p‡rrafo 3. 

El poder de Dios tiene muy poco 
control sobre las vidas de much’-
simos profesos cristianos. 
Innumerables favores son conferidos 
sobre ellos por el Dios del cielo, sin 
que se despierte en ellos un solo 
pensamiento de gratitud a cambio de 
esto. El amor de Jesœs no es un 
principio que gobierna el coraz—n, y 
por consiguiente, no puede ejercer un 
poder compelente sobre sus vidas. 
Review and Herald, 28 de 
noviembre, 1899 p‡rrrafo. 4. 

Una entrega parcial a la verdad le 
da a Satan‡s la oportunidad de obrar. 
Hasta que el templo del alma no se 
entregue completamente a Dios, es la 
fortaleza del enemigo. Esta influen-

cia est‡ apartando a las almas de los 
importantes y antiguos hitos y 
llev‡ndolas hacia senderos falsos. 
Cuando la mente se vuelve confusa, 
cuando se considera que lo correcto 
no es esencial, y el error es llamado 
verdad, es casi imposible hacer que 
estas almas enga–adas vean que es el 
adversario el que ha confundido sus 
sentidos y ha contaminado el templo 
del alma. Una sarta de mentiras es 
colocada donde la verdad, y sola-
mente la verdad debiera estar. La 
Palabra de Dios es letra muerta para 
ellos, y el amor del Salvador es 
desconocido. Review and Herald, 28 
de noviembre, 1899 p‡rrafo 5. 

ÔSalid de en medio de ellos, y 
apartaos.Õ ÀOiremos la voz de Dios y 
obedeceremos, o haremos una obra a 
medias tratando de servir a Dios y a 
mamm—n? Cristo ha colocado ante 
nosotros las condiciones para la vida 
eterna. ÒAmar‡s al Se–or tu Dios,Ó Žl 
dijo, Òde todo tu coraz—n, y de toda 
tu alma y de todas tus fuerzas, y de 
todo tu entendimiento; y a tu pr—jimo 
como a t’ mismo.Ó ÒHaz esto y 
vivir‡s.Ó Aquellos que oyen de los 
labios de Cristo las palabras: ÒBien, 
buen siervo y fiel,Ó ser‡n heroicos 
ministros de justicia. Puede ser que 
nunca prediquen un serm—n desde el 
pœlpito, sino que al ser leales a los 
reclamos de Dios sobre ellos, y 
celosos de su honor, ministrar‡n a las 
almas que han sido compradas por la 
sangre de Cristo. Ver‡n la necesidad 
de introducir en su obra una mente 
dispuesta, un esp’ritu sincero, y un 
celo ferviente y abnegado. No 
estudiar‡n c—mo pueden preservar 
mejor su dignidad personal, sino que 
con cuidado y seriedad buscar‡n 
ganar los corazones de aquellos a 
quienes le sirven. Por todas partes los 
agentes de Satan‡s buscar‡n la 
manera de inducirlos al pecado, pero 
los que desean amar y temer a Dios, 
permanecer‡n tan fi rmes como una 
roca a los  prop—sitos que el cielo les 
ha inspirado. Como Daniel, se 
negar‡n a ser apartados de sus con-
vicciones del  deber. Review and 
Herald, 28 de noviembre, 1899, 

p‡rrafo 6. 
El ap—stol Pablo nos exhorta a 

que aprovechemos las ventajas que 
han sido colocadas a nuestro alcance. 
ÒAs’ que, amados, pues tenemos 
tales promesas, limpiŽmonos de toda 
inmundicia de carne y de esp’ritu, 
perfeccionando la santifi caci—n en 
temor de Dios.Ó Hemos de sepa-
rarnos del mundo en esp’ritu y 
pr‡cticas si hemos de convertirnos en 
hijos e hijas de Dios. En su oraci—n 
en favor de sus seguidores, Cristo 
pidi—: ÒNo ruego que los quites del 
mundo, sino que los guardes del mal. 
No son del mundo, como tampoco yo 
soy del mundo. Santif’ calos en tu 
verdad: tu palabra es verdad.Ó 
Review and Herald, 28 de 
noviembre, 1899, p‡rrafo 7. 

Hay una obra muy seria ante cada 
uno de nosotros. Los pensamientos 
correctos, los prop—sitos puros y 
santos, no surgen en nosotros de una 
manera natural. Tendremos que 
esforzarnos para lograrlos. En todas 
nuestras instituciones, en nuestras 
casas publicadoras y colegios 
superiores, los principios puros y 
santos deben estar arraigados. Si 
nuestras instituciones hubieran sido 
lo que Dios se propuso que fueran, 
no seguir’an el ejemplo de ninguna 
otra en el pa’s. Se destacar’an como 
siendo peculiares, gobernadas y 
controladas por las normas b’blicas. 
No estar’an en armon’a con los 
principios del mundo para obtener 
patrocinio. Ningœn motivo tendr’a 
sufi ciente fuerza como para moverlos 
de la l’nea recta del deber. Aquellos 
que est‡n bajo el control del Esp’ritu 
de Dios no buscar‡n su propio placer 
o diversi—n. Si Cristo reina en los 
corazones de los miembros de su 
iglesia, ellos responder‡n al llamado: 
ÒSalid de en medio de ellos, y 
apartaos.Ó No participŽis de sus 
pecados. Review and Herald, 
November 28, 1899, p‡rrafo 8. 

Dios tiene una obra para ser 
realizada por sus fieles centinelas, 
que se mantengan fi rmes en defensa 
de la verdad. Han de amonestar y 
suplicar, mostrando su fe por sus 
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obras. Han de permanecer como lo 
hizo NoŽ, con una fidelidad noble 
que envuelva toda su alma, con sus 
caracteres sin ser manchados por el 
mal que los rodea. Han de salvar a 
los hombres como lo hizo Cristo. El        
obrero que de esa manera se man-
tenga fi rme a su deber, se ver‡ 
expuesto al odio y a la vergŸenza. Se 
levantar‡n falsas acusaciones en 
contra de Žl para derribarlo de su 
elevada posici—n. Pero esta alma 
tiene su fundamento sobre la Roca, y 
permanece inconmovible, amones-
tando, suplicando, reprendiendo el 
pecado y a los amantes del placer 
mediante su rectitud moral y su vida 
circunspecta. 

La verdad tal como es en Jesœs ha 
resplandecido con gran claridad 
sobre el pueblo de Dios. L’nea sobre 
l’nea, precepto sobre precepto, un 
poquito aqu’ y otro poquito all‡, se 
ha dado la verdad. Pero la luz, que ha 
sido nuestro privilegio disfrutar, no 
ha sido apreciada cuidadosamente ni 
introducida en la vida pr‡ctica. Por 
esta raz—n hay muy poco poder entre 
nosotros en la actualidad.Ó Review 
and Herald, 2 de enero, 1900, 
p‡rrafo 1. 

Muchos est‡n preguntando: ÒPor 
quŽ tenemos tan poca fortaleza? ÀEs 
acaso porque el cielo est‡ cerrado? 
ÀEs porque no hay preciosas ben-
diciones acumuladas para nosotros? 
ÀEs porque nuestra fuente de for-
taleza est‡ agotada, y no podemos 
recibir nada m‡s? ÀPor quŽ no es-
tamos todos completamente ilumi-
nados en el Se–or? Aquel quien fue 
var—n de dolores, experimentado en 
quebranto, quien fue herido por 
nuestras rebeliones, molido por 
nuestros pecados, se halla en una 
posici—n alta y sublime y sus faldas 
llenan el templo. ÀPor quŽ se retiene 
esta gloria de aquellos que est‡n en 
un mundo de pecado y dolor, pro-
blemas y tristeza, corrupci—n e 
iniquidad? 

El problema se encuentra en 
nosotros. Nuestras iniquidades nos 
han separado de Dios. No estamos 
llenos porque no sentimos nuestra 

necesidad, no tenemos hambre y sed 
de justicia. Se nos promete que si 
tenemos hambre y sed de justicia 
seremos llenos. La promesa es para 
vosotros, mis hermanos y hermanas. 
Es para m’, es para cada uno de 
nosotros. Las almas hambrientas y 
sedientas son las que ser‡n llenas. 
Podemos ir a Cristo tal y como 
somos, con nuestras debilidades, con 
nuestra insensatez e imperfecciones, 
y ofrecer nuestras peticiones con fe. 
A pesar de nuestros errores, nuestra 
continua apostas’a, la voz del pa-
ciente Salvador nos invita: ÒVenid a 
m’ todos los que est‡is trabajados y 
cargados, que yo os harŽ descansar.Ó 
Venid: la invitaci—n es para los 
necesitados, los dŽbiles, aquellos que 
est‡n agobiados por cargas, cuidados 
y perplejidades. La gloria de Cristo 
es rodearnos con sus brazos de mi-
sericordia y amor, y vendar nuestras 
heridas. ƒl simpatizar‡ con aquellos 
que tienen necesidad de simpat’a, y 
fortalecer‡ a quienes necesitan 
fortaleza. 

A los obstinados e incrŽdulos 
fariseos, Cristo les dijo: ÒY no ven’s 
a m’ para que teng‡is vida.Ó Oh, Áque 
esto nunca pueda ser dicho de noso-
tros! Hay vida, paz y gozo en Jesu-
cristo. ƒl es el amigo de los peca-
dores. En Žl hay poder y gloria y 
fortaleza para todos. Si creemos que 
este poder y gloria son nuestros, y 
cumplimos con las condiciones 
establecidas en su palabra, seremos 
fuertes en la fortaleza del 
Todopoderoso. 

Muchos profesos cristianos est‡n 
bien representados por la vid que se 
arrastra por la tierra, y cuyos zar-
cillos se enredan alrededor de las 
ra’ces y la basura que encuentran en 
su camino. Para los tales llega el 
mensaje: ÒSalid de en medio de ellos, 
y apartaos, dice el Se–or, y no 
toquŽis lo inmundo; y yo os recibirŽ, 
y serŽ a vosotros Padre, y vosotros 
me serŽis a m’ hijos e hijas, dice el 
Se–or Todopoderoso.Ó Hay condi-
ciones que hemos de llenar si hemos 
de ser bendecidos y honrados por 
Dios. Hemos de separarnos del 

mundo , y negarnos a tocar aquellas 
cosas que separar’an nuestros afectos 
de Dios. Dios tiene los primeros y los 
mayores reclamos sobre su pueblo. 
Poned vuestros afectos en Žl y en las 
cosas celestiales. Vuestros zarcillos 
deben separarse de todo lo terrenal. 
Vosotros habŽis sido exhortados a no 
tocar lo inmundo, porque al tocarlo, 
vosotros mismos os volvŽis 
inmundos. Es imposible unirse con 
aquellos que son corruptos y todav’a 
permanecer puros.ÒÀQuŽ compa–’a 
tiene la justicia con la injusticia? ÀY 
quŽ concordia Cristo con Belial? 
Dios y Cristo y los ejŽrcitos celes-
tiales desear’an que el hombre su-
piera que si se une con lo corrupto, Žl 
tambiŽn se volver‡ corrupto. Se ha 
hecho una amplia provisi—n para que 
seamos elevados de las bajezas de la 
tierra, y que nuestros afectos estŽn 
aferrados a las cosas celestiales. 
Review and Herald, 2 de enero, 
1900, p‡rrafo 5. 

ÀSer‡ que la separaci—n del 
mundo, por la obediencia al man-
damiento divino, har‡ que estemos 
descalifi cados para la obra que el 
Se–or nos ha dejado? ÀNos impedir‡ 
que le hagamos bien a los que est‡n a 
nuestro alrededor?ÐÐNo, mientras 
m‡s fi rme sea nuestra relaci—n con el 
cielo, m‡s grande ser‡ nuestra 
capacidad de ser œtiles. DebiŽramos 
estudiar el Modelo, para que el 
esp’ritu que mora en Cristo pueda 
tambiŽn morar en nosotros. El 
Salvador no se encontr— entre los 
exaltados y honorables de este 
mundo. No pas— su tiempo entre 
aquellos que estaban buscando su 
comodidad y placer. Trabaj— para 
ayudar a los que necesitaban ayuda, 
para salvar a los perdidos, para 
levantar a los ca’dos, para romper el 
yugo de opresi—n de aquellos que 
estaban en cautiverio, para sanar a 
los afligidos, para hablar palabras de 
simpat’a y consuelo a los desani-
mados y angustiados. Se requiere de 
nosotros que sigamos este ejemplo. 
Mientras m‡s participemos del 
Esp’ritu de Cristo, mucho m‡s 
trataremos de hacer por nuestro 
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pr—jimo. Seremos una bendici—n para 
los necesitados y un consuelo para 
los angustiados. Llenos de amor por 
las almas que perecen, nos 
deleitaremos en seguir en las pisadas 
de la Majestad del cielo. Review and 
Herald, 2 de enero, 1900, p‡rrafo 6. 

Los requerimientos de Dios han 
sido puestos en claro ante nosotros; 
el asunto que ha de decidirse es: 
ÀCumpliremos con los requisitos? 
ÀAceptaremos la condici—n 
especificada en su PalabraÐÐla 
separaci—n del mundo? Esta no es la 
obra de un momento o de un d’a. No 
se logra arrodill‡ndose en el altar de 
la familia y ofreciendo un servicio de 
labios, ni a travŽs de la exhortaci—n 
pœblica y la oraci—n. Es una obra de 
toda la vida. Nuestra consagraci—n a 
Dios debe ser un principio viviente, 
entretejido con la vida, y conduciŽn-
donos a la abnegaci—n y al desin-
terŽs. Debe ser el fundamento de 
todos nuestros pensamientos, y la 
fuente de todas nuestras acciones. 
Esto nos elevar‡ por encima del 
mundo y nos separar‡ de su in-
fluencia contaminadora. Review and 
Herald, 2 de enero, 1900, p‡rrafo 7. 

Todas nuestras acciones son 
afectadas por nuestra experiecia 
religiosa. Si nuestra experiencia est‡ 
fundada en Dios, si estamos gustando 
el poder del mundo venidero, y 
tenemos la comuni—n del Esp’ritu; si 
cada d’a nos aferramos con mayor 
fi rmeza a la vida m‡s elevada, los 
principios que son santos y ennno-
blecedores ser‡n entretejidos en 
nosotros, y ser‡ tan natural para 
nosotros el buscar la pureza, la 
santidad y la separaci—n del mundo, 
como es para los ‡ngeles de gloria el 
ejecutar la misi—n de amor que les ha 
sido asignada. Cualquiera que entre 
por las puertas perlinas de la ciudad 
de Dios ser‡ un hacedor de la Pala-
bra. Ser‡ hecho participante de la 
naturaleza divina, habiendo hu’do de 
la corrupci—n que est‡ en el mundo 

por concupiscencia. Review and 
Herald, 2 de enero, 1900, p‡rrafo. 8. 

El tiempo de gracia est‡ a punto 
de cerrarse. En el cielo pronto se dar‡ 
el edicto: ÒHecho es.Ó ÒEl que es 
injusto sea injusto todav’a: y el que 
es sucio, ensœciese todav’a: y el que 
es justo sea todav’a justifi cado. y el 
santo sea santifi cado todav’a. Y he 
aqu’, yo vengo presto, y mi galard—n 
conmigo, para recompensar a cada 
uno segœn fuere su obra.Ó Pronto la 
œltima plegaria por los pecadores 
habr‡ sido ofrecida, la œltima l‡grima 
derramada, la œltima amonestaci—n 
habr‡ sido dada, la œltima sœplica 
hecha, y la dulce voz de la miseri-
cordia no se oir‡ m‡s.Es por esta 
raz—n que Satan‡s est‡ haciendo 
esfuerzos tan poderosos para asegu-
rar a hombres y mujeres en su 
trampa. Ha descendido con gran 
poder, porque sabe que su tiempo es 
corto. Su obra especial es asegurar 
profesos cristianos en sus fi las, para 
que por medio de ellos pueda atraer y 
destruir almas. El enemigo est‡ ju-
gando el juego de la vida por cada 
alma. Est‡ trabajando para remover 
de nosotros todo lo que sea de una 
naturaleza espiritual, y en lugar de 
las preciosas gracias de Cristo llenar 
nuestros corazones con los malos 
rasgos de la naturaleza carnalÐÐodio, 
malas sospechas, celos, amor al 
mundo, ego’smo, amor por el placer 
y el orgullo de la vida. Necesitamos 
ser fortalecidos en contra del 
enemigo que se aproxima, quien est‡ 
obrando con todo enga–o e iniquidad 
en los que perecen, porque a menos 
que vigilemos y estemos en cons-
tante oraci—n, esos males entrar‡n en 
el coraz—n hasta sacar todo lo que es 
bueno. Review and Herald, 2 de 
enero, 1900, p‡rrafo 9. 

Muchos que profesan creer en la 
Palabra de Dios, no parecen com-
prender la obra enga–osa del ene-
migo. No se dan cuenta de que el f’n 
est‡ cerca, pero Satan‡s s’ lo sabe; y 

mientras los hombres duermen, Žl 
trabaja. La concupiscencia de la 
carne, la concupiscencia de los ojos y 
la soberbia de la vida est‡n contro-
lando a los hombres y a las mujeres. 
Satan‡s est‡ trabajando aun entre el 
pueblo de Dios, para causar desu-
ni—n. El ego’smo, la corrupci—n  y el 
pecado de toda clase est‡n arrai-
g‡ndose fi rmemente en los cora-
zones. Muchos descuidan la preciosa 
Palabra de Dios. Una novela o un 
libro de historias demandan su 
atenci—n y fascinan su mente. Todo 
lo que excita la imaginaci—n es 
devorado ansiosamente, mientras que 
la Palabra de Dios es puesta a un 
lado. Fue porque pasaron por alto la 
Palabra de Dios  que la naci—n jud’a 
rechaz— a Cristo, exigiendo que se 
les diera un ladr—n, y que el Pr’ncipe 
de la Vida fuera crucifi cado. Y en 
estos œltimos d’as, cristianos 
profesos est‡n cometiendo el mismo 
pecado. Han sido pesados en las 
balanzas y han sido hallados faltos 
porque han permitido que sus mentes 
se envuelvan en cosas de poca 
importancia, mientras que la verdad 
eterna es descuidada. La verdad 
divina, la cual elevar’a , santifi car’a, 
refinar’a, y preparar’a a los hombres 
para el toque final de la inmortalidad, 
es puesta aparte por cosas de menor 
importancia. ÁOh, que esta ceguera 
desapareciera, y que hombres y 
mujeres comprendieran la obra que 
Satan‡s est‡ logrando hacer en medio 
de ellos! 

 
Elena G.de  White, 1827-1915, recibió el 

don espiritual de profecía, y los frutos de su 
vida y de su obra están de acuerdo con la 
prueba bíblica de una verdadera mensajera 
de Dios. Hasta este día, sus consejos son una 
incalculable bendición para el pueblo de 
Dios alrededor del mundo. 
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La Historia de los Ni–os 

Quemado sin Fuego 
Tomado del libro de recortes de Elena G. de White 

 
Johnny encontro un bot—n 

grande de cobre y se dio a la tarea 
de lustrarlo con un pedazo de 
lana. DespuŽs de haber trabajado 
por un rato, dijo: ÒÀNo est‡ 
brillante?Ó ÒÁParece de oro!Ó Lo 
frot— de nuevo tan fuertemente 
como pudo y entonces pas— el 
bot—n por la palma de su mano 
para sacudirle cualquier vestigio 
de polvo de tiza. Le hab’a dicho 
que le pusiera un poco de tiza al 
pa–o para que le diera brillo m‡s 
r‡pidamente. 

ÒÁAy!Ó grit—, dejando caer el 
bot—n. 

ÒÀQuŽ pasa?Ó 
ÒEst‡ caliente.Ó 
ÒÁCaliente!Ó repiti—  Mary, 

poniendo a un lado su libro.  
ÒÀC—mo puede estar caliente?Ó 

Ò No lo sŽ,Ó dijo Johnny, Òpero 
me quem—.Ó 

ÒÁQuŽ tonter’a!Ó replic— Mary, 
recogiendo el bot—n. ÒEst‡ fr’o.Ó 

ÒPuede que lo estŽ ahora,Ó 
admiti— Johnny; Òpero de todos 
modos, estaba bien caliente..Ó 

ÒÁQue muchacho tan tonto! Tœ 
te lo imaginaste.Ó 

ÒNo lo hice,Ó replic— Johnny. 
D‡ndpse cuenta de que era 

posible que hicieran lo que 
muchos adultos han hecho, 
disputar acerca de un asunto que 
ninguno de ellos entend’a, cog’ el 
bot—n y lo frotŽ r‡pidamente en la 
manga de mi abrigo y entonces lo 
puse sobre la mejilla de Mary. 

ÒÁAhora lo ves!Ó exclam— 
Johnny, mientras Mary gritaba 

ÒAy!Ó y se pon’a la mano en la 
cara. . 

Ò No cre’a que tu brazo pod’a 
calentarlo tanto,Ó dijo ella. 

FrotŽ el bot—n en contra del 
mantel, y lo puse una vez m‡s en 
su mejilla, diciendo: ÒNo pod’a 
haber sido mi brazo lo que lo 
calent— esta vez.Ó 

ÒPor supuesto que no,Ó 
observ— Johnny. 

ÒÀQuŽ lo calent—Ó pregunt— 
Mary, llena de interŽs. 

ÒEste es un buen misterio para 
que ustedes dos lo resuelvan,Ó 
dije. ÒNo frotes el bot—n sobre los 
muebles, porque Žste puede 
rayarlos, pero puedes tratar sobre 
cualquier otra cosa.Ó 

Mary y Johnny se esforzaron 
por un buen rato, y todav’a 
estaban perplejos. 

ÒPuede ser que el calor venga 
de nuestros dedos,Ó finalmente 
sugiri— Mary. 

Puse una varilla a travŽs del 
ojo del bot—n, para que pudiera 
ser sostenido sin que tocara la 
mano. Entonces lo frotŽ en contra 
de la alfombra, y estaba tan 
caliente como siempre.Ó 

ÒCreo que es el frotarlo,Ó dijo 
Johnny. 

Ò Ciertamente es una buena 
suposici—n, porque es 
precisamente de donde viene el 
calor,Ó contestŽ. ÒEl simple hecho 
de saber que el calor viene del 
frotamiento, es quiz‡s suficiente 
conocimiento para ustedes ahora 
mismoÓ 

ÒPensaba que el calor siempre 
ven’a del fuego,Ó dijo Mary, Òo 
tambiŽn del sol.Ó 

ÒHay otras fuentes de calor,Ó 
contestŽ, Òpor ejemplo, nuestros 
cuerpos. Nos mantenemos ca-     
lientes cuando no estamos en el 
sol y alejados del fuego.Ó 

ÒNunca pensŽ en eso,Ó dijo 
Mary. 

ÒÀRecuerdan el d’a cuando los 
alba–iles estaban echando agua 
sobre un mont—n de cal viva para 
preparar el cemento que iban a 
usar en la casa nueva al lado del 
camino? La cal silb— y 
chisporrote—, despidiendo nubes 
de vapor. Aqu’ tengo un pedazo 
de cal viva. Vean lo que pasa 
cuando derramo agua sobre ella, 
c—mo se bebe el agua y se pone 
ca-  liente. Una vez vi una carreta 
llena de cal que se prendi— en 
fuego a causa de una llu-
via....tambiŽn he visto a un 
herrero tomar un pedazo de hierro 
fr’o y martillarlo hasta que estaba 
lo suficientemente caliente como 
para encender madera. Hay 
muchas maneras de generar calor. 
Ustedes necesitan explorar eso. 
Solamente asegœrense de que son 
cuidadosos y que no se  hacen 
da–o a ustedes mismos ni a 
nadie.Ó 

 
 
 

Este artículo fue sacado del Libro de 
Recortes de Elena G. de White, el cual está 
disponible a través de Hope International al 
precio de $8.99, más gastos de franqueo y 
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manejo. (No está traducido al español.) 
 
 

 
 
 

 

[Ecos de los Pioneros] 

ÑÑ  
John Loughborough 

 
 

El a–o 1860 marc— una nueva e 
importante caracter’stica en el 
avance de la obra. La imprenta de 
mano y de tipo, valorada en $700, 
la cual fue pagada por donaciones 
de nuestro pueblo, y que fue 
mudada a Battle Creek en 1855, 
fue aumentada en 1857 por la 
adici—n de una prensa elŽctrica. En 
1860, la instalaci—n publicadora de 
la Review and Herald, aparte del 
edifi cio, estaba valorada en 
$5,000. Aunque el pastor White 
era el due–o legal de esa pro-         
piedad, Žl no la consideraba suya, 
sino que dec’a: ÒEsta es la pro-      
piedad de la iglesia, solamente 
estoy administr‡ndola.Ó 

Satan‡s impuls— a algunos 
enemigos para que dijeran: ÔVed 
c—mo el pastor White est‡ edifi -
cando una propiedad para s’ a 
costa de la generosidad del 
pueblo.Õ Para hacer fracasar 
insinuaciones tales y proveer la 
administraci—n adecuada de una 
causa que estaba creciendo 
r‡pidamente, el pastor fue 
impresionado a que hab’a que 
idear algœn plan para dirigir los 
negocios de la iglesia. Para 
introducir el asunto a nuestro 
pueblo, public— un art’culo en el 
Review del 28 de febrero de 1860. 

Respondiendo a la petici—n de 
White, escrib’ un art’culo para la 
edici—n del 8 de marzo del Review, 
en el cual dije: ÒLo que considero 
necesariio para remediar todos los 
defectos en este asunto es que 
debemos organizar las cosas de tal 

manera que podamos ser due–os 
de la propiedad legalmente. . . Si 
no es malo ser due–o de granjas y 
de lotes de terreno en una aldea de 
una manera legal, de igual manera, 
tampoco es malo ser due–o de una 
propiedad de iglesia.Ó 

Pero de una manera extra–a , en 
la edici—n del Review del 22 de 
marzo apareci— un art’culo escrito 
por un hermano muy apreciado 
afirmando que los pastores White 
y Loughborough quer’an hacerse 
de un nombre como los cons-
tructores de la torre de Babel. ƒl 
afirmaba que ’bamos hacia 
Babilonia, uniendo la iglesia y el 
estado. En los pr—ximos dos 
ejemplares del peri—dico, el pastor 
White dio una respuesta completa, 
mostrando que aunque no es co-    
rrecto recurrir al brazo civil para 
imponer la adoraci—n a Dios, Òlos 
bienes del Se–or pueden ser 
administrados en este estado de 
cosas solamente de acuerdo con las 
leyes del pa’s,Ó y era Òhablar en 
vano de la propiedad de la iglesiaÓ 
si la iglesia no era legalmente la 
due–a.Ó  

Durante el verano de 1860, este 
asunto fue discutido abiertamente 
en el Review. En una reuni—n gene-
ral de nuestro pueblo celebrada en 
Battle Creek desde el 28 de sep-
tiembre al 1 de octubre se consi-
der— el tema de una manera 
imparcial, y hubo una discusi—n 
libre y completa acerca de la 
organizaci—n legal. Se tom— el voto 
para organizar legalmente una 

asociaci—n de publicaciones lo m‡s 
pronto posible. La asociaci—n 
tambiŽn discuti— el asunto de un 
nombre para nuestro pueblo. Esto 
produjo nuevamente una diver-
sidad de opini—n. Cuando se 
propuso el nombre ÒIglesia de 
DiosÓ se objet— en contra de Žl 
porque no mostraba ninguna de las 
caracter’sticas distintivas de nues-
tra fe, mientras que el nombre 
ÒAdventistas del SŽptimo D’aÓ no 
solamente expon’a nuestra fe en el 
pronto regreso de Cristo, sino que 
tambiŽn mostraba que observ‡-
bamos el s‡bado del sŽptimo d’a. 
As’ que la asamblea estuvo un‡-
nime en favor del œltimo nombre, 
solamente un hombre vot— en 
contra.. 

En un concilio celebrado en 
Battle Creek el 9 de junio, un 
t—pico importante que se discuti— 
fue la distribuci—n de la obra. El 
pastor M. E. Cornell fue asignado 
a trabajar en Ohio durante el 
verano, y yo hab’a de unirme al 
pastor T. M. Steward quien estaba 
con la carpa en Wisconsin. 
Tuvimos nuestra primera reuni—n 
en Marquette, Wis., a orillas de un 
hermoso lago, teniendo a Rufus 
Baker como el encargado de la 
carpa. Nuestras reuniones con-
tinuaron all’ desde el 29 de junio 
hasta el 4 de agosto. Cerca de 
veinte personas aceptaron la 
verdad, entre ellos estaban los 
Hallecks, quienes eran fervientes 
obreros misioneros. 

Justamente en ese tiempo 
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nuestra causa en Wisconsin entr— 
en una era desafortunada. Salomon 
Wellcome, un profeso ministro 
adventista del sŽptimo d’a vino 
desde New England con una teor’a 
imaginaria acerca del tema de la 
santifi caci—n. No pod’a aceptar su 
ense–anza, pero Steward estaba 
ansioso porque Wellcome predi-
cara. As’ que en la noche despuŽs 
del s‡bado, 14 de julio, Žl se hizo 
cargo del servicio. Me parec’a que 
sus ataques en contra de la ley, y 
su exaltaci—n de la santifi caci—n 
cuando Òtodos nuestros 
pensamientos vendr’an del Se–or,Ó 
conducir’an al fanatismo. 
Desafortunadamente, la nueva 
doctrina se arraig— all’ y llev— a lo 
que la Hna. White califi c— de Òel 
m‡s irrazonable, insensato y de-
senfrenado fanatismo que alguna 
vez haya maldecido a Wisconsin. 

Durante otro concilio celebrado 
en Battle Creek desde el 28 de 
septiembre al 1 de octubre, se 
decidi— que yo regresara a 
Wisconsin, y el pastor White 
tuviera reu-  niones en New York y 
Ohio. Por consiguiente, cada uno 
comenz— a trazar planes, pero en la 
noche del 6 de octubre, el pastor 
White acompa–ado del pastor 
Cornell vinieron a mi casa en la 
calle#Champion y dijo: ÒSiento 
algo extra–o acerca de los viajes 
planeados. No me siento con 
libertad de ir al este, y no sŽ lo que 
esto signifi ca.Ó 

DespuŽs de unos momentos de 
ferviente oraci—n nos levantamos 
de nuestras rodillas con nuestras 
mentes completamente cambiadas, 
Žl con la convicci—n de ir en di-
recci—n oeste, y que yo fuera hacia 
el este; cambiamos nuestros com-
promisos sin ningœn conocimiento 
del estado de cosas en el oeste. 
Cuando el pastor White lleg— a 
Mauston, Wisconsin, encontr— que 
se estaba desarrollando all’ un 
terrible fanatismo. Yo no ten’a 

experiencia en enfrentar el fana-
tismo, pero la experiencia del 
pastor White lo capacit— para 
trabajar efectivamente con esas 
personas.*  

Durante ese viaje, el Se–or le 
dio al pastor un sue–o impre-
sionante. Mientras oraba por la 
causa en Battle Creek, parec’a que 
su hijito de seis semanas de nacido 
ven’a ante Žl, sufriendo mucho y 
con su cabecita muy inflamada. La 
noche siguiente, so–— que tres ban-
cos en Battle Creek, en los cuales 
la ofi cina del Review  hab’a depo-
sitado fondos para la construcci—n 
de un edifi cio adicional, ten’an 
problemas. So–— que vio a un 
banquero, quien era considerado el 
m‡s seguro desde el punto de vista 
financiero, vendiendo zapatos de 
segunda mano en un viejo y 
dilapidado edifi cio que estaba 
cerca del camino de la rueda del 
molino. 

Le escribi— a su esposa di-
ciŽndole que tem’a que no todo 
estaba bien para el bebŽ. Le en-
treguŽ la carta a la Sra. White, y 
mientras la le’a contempl— al 
gordito y sonriente ni–o y dijo: ÒSi 
Žl pudiera verlo ahora, no creo que 
dir’a que este ni–o est‡ muy en-
fermo. Esa noche el ni–o cay— 
v’ctima de la erisipela, y en un d’a 
o dos ambos ojos estaban cerrados 
por la hinchaz—n. A petici—n de la 
Sra. White, enviŽ un telegrama a 
Lovias Hall, Morrison, Il l: ÒD’gale 
al pastor White que regrese inme-
diatamente a su hogar. El ni–o est‡ 
gravemente enfermo.Ó 

Cuando el pastor White lleg— al 
hogar de Eli Wick en Clyde, Il l, 
pregunt— si hab’a un telegrama 
para Žl. Dijo: ÒNo espero que pue-
da cumplir con mi compromiso 
aqu’. Espero un telegrama de mi 
casa anunciando que mi ni–o est‡ 
muy enfermo.Ó Diez minutos m‡s 
tarde, Lovias Hall lleg— en su ca-   
rreta de dos ruedas con el tele-
grama, y White se march— inme-
diatamente hacia su hogar. 

Cuando lo encontrŽ en la esta-

ci—n del tren, su primera pregunta 
fue acerca del ni–o. Entonces Žl 
relat— el sue–o que tuvo acerca del 
banco y pregunt— si yo ten’a algœn 
temor de que ellos no fueran 
seguros. Al asegurarle que no, dijo 
que iba a comprar piedras, la-
drillos, madera, etc. para el nuevo 
edifi cio, y papel para el Review, y 
que retirar’a de los bancostodo el 
dinero de la asociaci—n, porque 
ten’a la certeza de que iban hacia 
la ruina. El ni–o muri— inme-
diatamente despuŽs del regreso del 
pastor White, y cada uno de los 
bancos quebr—. 

El s‡bado 12 de enero, 1861, 
los pastores Waggoner, Smith, 
White, su esposa y yo asistimos a 
la dedicaci—n de la iglesia de 
Parkville en Michigan. Al final del 
serm—n de White, su esposa hizo 
una conmovedora exhortaci—n. 
Cuando se sent— en su silla, fue 
llevada en visi—n, la cual dur— 
cerca de veinte minutos. La iglesia 
estaba llena y ciertamente hab’a un 
ambiente de solemnidad. 

El Dr. Brown se encontraba 
presente, quien era un medium 
espiritista y un hombre fornido. ƒl 
declar— que las visiones de la Sra 
White se deb’an a que ella era una 
medium de esp’ritus, y que si ten’a 
una visi—n cuando Žl estuviera 
presente, pod’a sacarla de ella en 
un minuto. 

El pastor White invit— a todos 
los que desearan hacerlo a que 
vinieran a examinarla mientras ella 
estaba en visi—n. Alguien hizo un 
desaf’o: ÒDoctor, vaya y haga lo 
que dijo que har’a.Ó White en-
tonces pregunt—: ÒÀHay algœn 
doctor aqu’? Siempre nos gusta 
tener mŽdicos que examinen a la 
Sra. White cuando est‡ en visi—n.Ó 

El doctor se aproxim— con 
bastante valor, pero antes de llegar 
a la mitad del camino de donde 
estaba la Sra. White, se puso 
p‡lido como un muerto y temblaba 
como una hoja. Se le anim— a que 
continuara y efectuara el examen. 
Tan pronto lo complet—, se abri— 
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paso r‡pidamente hacia la puerta y 
agarr— el pomo para salir. Los que 
estaban parados junto a la puerta se 
lo impidieron diciendo: ÒRegrese y 
haga lo que dijo que har’a.Ó El 
pastor White, viendo que el doctor 
estaba tratando de alcanzar la 
puerta, dijo: ÒÀQuerr‡ el doctor 
hacer su reporte a la audiencia?Ó ƒl 
respondi—: ÒSu coraz—n y su pulso 
son regulares, pero no hay ni una 
part’cula de aliento en su cuerpo.Ó 
Entonces, lleno de gran agitaci—n 
agarr— nuevamente el pomo de la 
puerta. La gente que estaba alre-
dedor pregunt—: ÒDoctor, ÀquŽ 
pasa?Ó ƒl contest—: ÒÁSolamente 
Dios sabe! DŽjenme salir de aqu’.Ó. 

DespuŽs de salir de la visi—n, la 
Hna. White se levant— y dijo: ÒNo 
hay una sola persona aqu’ que 
siquiera se haya imaginado la 
angustia que viene para este pa’s. 

La gente se est‡ burlando de la 
separacion de Carolina del Sur, 
pero se me acaba de mostrar que 
un gran nœmero de estados se 
unir‡n a ese, y que habr‡ una te-  
rrible guerra. En esta visi—n he 
visto grandes ejŽrcitos de ambos 
lados reunidos en el campo de 
batalla. O’ el trueno de los ca–ones 
y v’ por todas partes los muertos y 
los que estaban muriendo. . .Ó  
Entonces, mirando lentamente 
alrededor de la iglesia continu— 
diciendo: ÒHay algunos en esta 
casa que perder‡n hijos en esa 
guerra.Ó 
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John N. Loughborough, 1832–1924,  pio- 
nero evangelista y administrador, también 
sirvió al Señor como colportor, presidente 
de asociación en varios estados, misionero 
en el extranjero, editor del Pacific Health 
Journal, y tesorero de la Asociación Ge-      
neral. También escribió varios libros y 
muchos artículos para los periódicos de la 
denominación. Estuvo estrechamente 
asociado con el pastor y la Sra. White por 
espacio de 40 años. 

 
Tomado del libro Miracles in My 
Life, págs. 22–24. Este libro está 

disponible a través de Hope 
International (no está traducido al 
español) al precio de $5.99, más 

gastos de franqueo y manejo.

 
 
 

[Vislumbres de los Pioneros] 

Jaime White-Los A–os Dorados-Parte 1 
Virgil Robinson 

 
 
El œltimo ejemplar del Review 

publicado en Rochester estaba fe-
chado 30 de octubre del 1855. 
DespuŽs de que Žste sali— de la im-
prenta, la maquinaria fue empacada y 
enviada por tren a Battle Creek. Los 
obreros en la casa grande del nœmero 
124 de Mount Hope Road empacaron 
sus posesiones y siguieron al equipo 
de imprenta hacia su destino en el 
oeste. 

Jaime White ten’a entonces 34 
a–os de edad, y Elena se aproximaba a 
los 28. Los tres hijos, Henry, 8, 
Edson, 6, y Willie de solamente 15 
meses, estaban excitados cuando, con 

sus padres, se montaron en el tren 
para Michigan. Mi raban por la ven-
tana al paisaje que pasaba de largo y 
al colorido del follaje de oto–o. 

En Battle Creek, Jaime encontr— 
una casa para albergar a su gran-
demente disminuida familia. El 
alquiler era solamente $1.50 a la 
semana, pero el lugar carec’a de 
muchas conveniencias. ÒTenemos que 
ir a una gran distacia para obtener 
agua; no tenemos un buen cobertizo 
para nuestra madera,Ó escribi— Elena. 
Finalmente Jaime y Elena  White 
tendr’an m‡s privacidad que en 
Rochester. Aunque los d’as cuando 

ellos prove’an alimentos para grandes 
nœmeros de personas en ninguna 
manera hab’an pasado, era un alivio 
no tener quince o dieciocho personas 
a la mesa en cada comida. 

Aparte de los tres ni–os, todav’a 
ten’an como miembros de su familia a 
Clarissa Bonfoey, quien hab’a sido 
una madre sustituta para Edson, y a 
Jennie Frazier, quien pronto se hizo 
famosa como una de las mejores 
panaderas y cocineras en Battle 
Creek. 

El primer invierno de los White en 
Battle Creek fue uno muy ocupado, y 
uno de gran importancia para la 
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iglesia. Los mensajes que Elena hab’a 
escrito y enviado a las iglesias fueron 
reunidos, publicados y anunciados 
como ÒTestimony for the ChurchÓ 
[Testimonio para la Iglesia]. Ciento 
cincuenta compias fueron enviadas a 
diversos hermanos sin costo alguno. 
Un anuncio acerca de la publicaci—n, 
con una declaraci—n que dec’a:  Òlos 
que se sientan deseos a animar la 
circulaci—n de materiales tales como 
este, lo pueden hacer asistiendo en su 
publicaci—n,Ó apareci— en la contra-
portada del Review encima del 
nombre de Elena de White. 2 Quiz‡s 
Jaime pens— que estar’a bien dejar que 
ella manejara la circulaci—n de sus 
propios libros y panfletos. 

La salud de Jaime, que era tan 
precaria en Rochester, mejor— con  la 
mudanza a Michigan, particularmente 
despuŽs de la llegada de la primavera 
y del verano. Era evidente que la 
mudanza benefici— a toda la familia. 

Pronto establecieron una rutina 
regular. Henry y Edson asistieron a 
una escuela pœblica que estaba cerca, 
mientras que Willie permeneci— con 
su madre en el hogar. Jaime prosigui— 
con su obra editorial en la Review and 
Herald, ya no estando cargado con la 
labor de revisar nombres y direcciones 
o de comprar tinta y papel. Eso lo dej— 
m‡s y m‡s en las manos de Stephen 
Belden. El comitŽ financiero se 
ocupaba de las ‡reas de negocios m‡s 
importantes. 

Ahora Jaime se sent’a m‡s libre de 
aceptar invitaciones para hablar en las 
iglesias que se hallaban en las pobla-
ciones y comunidades cercanas. No 
siempre Elena pod’a ir con Žl. Clarissa 
Bonfoey hab’a muerto repentina-
mente, y Elena se ten’a que quedar 
con sus ni–os. Ella y Jaime comen-
zaron a buscar una soluci—n a ese 
problema. 

Recordando el cuidado cari–ozo 
que los Howland hab’an conferido a 
Henry, Jaime y Elena les escribieron 
invit‡ndolos a mudarse a Battle Creek 
y a que tomaran las riendas del hogar 
durante su ausencia.3  Sin embargo, los 
Howland no aceptaron la invitaci—n. 
Probablemente se sent’an 

profundamente apegados a su hogar 
en Maine. Adem‡s, la responsabilidad 
de tres ni–os activos no ser’a f‡cil. 

Los miembros de la iglesia de 
Battle Creek se sent’an felices de 
tener a los White viviendo en su 
ciudad. Puede que a veces algunos de 
ellos se preguntaran por cu‡nto 
tiempo se quedar’an. ÀNo hab’a sido 
la prensa movida no menos de cinco 
veces durante los pasados siete a–os? 
ÀNo hab’a peligro de que fuera 
movida otra vez? Pero pronto se 
voliv— aparante el hecho de que Jaime 
ten’a la intenci—n de quedarse en la 
ciudad por un tiempo. Empez— a 
buscar una casa que pudiera comprar 
para ahorrar en alquiler. 

Cuando esto se dio a conocer, los 
hombres que hicieron que fuera 
posible la mudanza a Battle Creek 
decidieron ayudar a los  White a 
obtener un hogar propio. Se compro 
un acre y medio de tierra a alrededor 
de una milla de la ofi cina del Review 
por $200. DespuŽs de que el terreno 
fue limpiado, se construy— una n’tida 
casa de dos pisos. 

M‡s adelante, se hizo una adici—n 
a un lado para los tres ni–os, y otra, 
del otro lado para los Harmon, los 
padres de Elena, quienes vinieron de 
Maine a vivir con sus hijos. DespuŽs 
de que los Harmon se mudaron a una 
caba–a al cruzar la calle, el Di‡cono 
John y Betsy vinieron a Battle Creek 
tambiŽn y vivieron en lo que se lleg— 
a conocer como la ÒCasa de la Calle 
Wood.Ó 4. 

Poco despuŽs de que los White se 
mudaron a su nueva casa, Jonah 
Lewis, quien viv’a en un terreno 
adyacente, cav— un pozo cerca de la 
l’nea divisoria entre su pro-piedad y la 
de los White. ƒl compart’a el agua 
con los White y con otros vecinos.5  
Un torno y una cubeta de madera de 
roble estaban puestos sobre el pozo 
para poder sacar el agua. 

Cuando el hielo y la nieve desapa-
recieron despuŽs del primer invierno 
en la nueva casa, Jaime compr— he-
rramientas para trabajar en la huerta y 
se prepar— para sembar una huerta de 
vegetales. Al mismo tiempo sembr— 

una variedad de ‡rboles frutales. Toda 
la familia trabajaba en la huerta, 
hallando gran satisfacci—n en aprender 
c—mo hacer que las cosas crecieran. 
Uno de los vecinos de los White es-
cribi—: ÒLa tierra es muy rica. Nunca 
antes vi un ma’z como el que el Hno. 
White cultiv— all’. Lo sembr— tarde, 
tambiŽn, ya que la tierra ten’a que ser 
limpiada de gusanos y cercada antes 
de que  pudiera sembrar.Ó 6. 

Jaime estaba contento de tener a 
sus padres en Battle Creek, y se sinti— 
muy gozoso cuando el Di‡cono John 
anunci— un d’a que desde entonces 
observar’a el sŽptimo d’a de la semana 
como su d’a de reposo. Sin embargo, 
la fuerza del h‡bito era tan fuerte que 
no le permiti— trabajar en domingo. 
Los ni–os se dieron cuenta de eso y se 
preguntaron por quŽ su abuelo guar-
daba dos d’as de reposo. 

Entonces lleg— un domingo por la 
ma–ana cuando el abuelo sac— sus 
herramientas de hacer zapatos y se 
puso a trabajar. 

ÒAbuelo,Ó esclam— el peque–o 
Willie, ÒÀno sabes que hoy es 
domingo?Ó 

Con un brillo en sus ojos, el 
anciano respondi—: ÒS’, pero he 
decidio que un d’a de reposo a la 
semana es suficiente para m’.Ó 7 Y 
continu— con su trabajo. 

Ahora que ten’a su propio hogar, y 
que la presi—n del trabajo en la ofi cina 
hab’a disminuido, Jaime ten’a m‡s 
tiempo para pasarlo con su familia y 
para disfrutar de lo que lo rodeaba. La 
tierra estaba cercada. Con el tiempo 
sus ‡rboles frutales comenzaron a 
producir. Cultiv— fresas, moras 
negras,  frambuezas, y uvas. A la 
iglesia le complac’a ver al Pr. White 
interes‡ndose tanto por el lugar que 
hab’an provisto para Žl y para su 
familia. El predicador y editor del 
s‡bado era tambiŽn un hortelano 
semanal. 

 
El autor era el biznieto de Jaime y Elena de 
White del lado materno, y  biznieto de William 
Farnsworth (uno de los primeros adventistas) 
del lado paterno. 

 

Este art’culo fue tomado de James 
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White, por Virgil Robinson, p‡gs.116-
120. Este libro est‡ disponible a travŽs 
de Hope International [en inglŽs] por 
la suma de $11.99 m‡s gastos de 
franqueo e impuesto de venta. 
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Gema  De Salud  
Por Dr. Tony Morais. ND 

 
Carica papaya 

es el nombre  
bot‡nico de esta 
fruta. El nombre 
comœn es papaya. 
Es una de las 
mejores frutas 
tropicales que yo 
jam‡s haya pro-
bado. Es un pre-
cioso don de Dios 
para nosotros. 
Nuestro Creador 
ha colocado de-
lante de nosotros 
una mesa llena de 
deliciosos y œtiles 
remedios natu-
rales. Cuando 
estaba viviendo en 
el ç fri ca, la pa-
paya siempre 
estaba presente en 
la mesa, viniendo 
directamente del 
‡rbol de papaya. 
Ese es parte de los 
recuerdos de mi 
ni–ez. Aun hoy d’a 
recuerdo los d’as 
cuando ’bamos al 
patio y ten’amos 
una refrescante 
comida de esta 
maravillosa fruta 
bajo el sol tro-
pical. El estrecho 
contacto con la 
naturaleza le da a 
uno una visi—n 
m‡s exacta del 
poder creador de 
Dios. La papaya 
tiene un valur 
nutritivo muy 
elevado, pero 
tambiŽn un gran 

valor medicinal. 
Contiene vitamina 
A, B1, B2, C y 
tambiŽn algunos 
minerales tales 
como el f—sforo, el 
calcio y el hierro. 
Diferentes tipos de 
enzimas est‡n pre-
sentes en la pa-
paya. La papa’na, 
una sustancia que 
est‡ presente en la 
papaya, es una 
excelente ayuda 
para la digesti—n. 
Es una enzima que 
ayuda a digerir la 
prote’na en la co-
mida. La fruta 
cuando no est‡ 
madura, es una 
fuente muy rica de 
papa’na, la cual es 
pepsina vegetal y 
es capaz de digerir 
la prote’na en un 
medio ‡cido, al-
calino o neutral. 
La pap’na tambiŽn 
exhibe propie-
dades que alivian 
el dolor. Los 
pacientes de la 
enfermedad cel’a-
ca, quienes no 
pueden digerir la 
prote’na del trigo 
que se llama glian-
dina, pueden tole-
rarla si Žsta esta 
tratada con pa-
pa’na cruda. La 
papaya puede ser 
œtil para los pa-
cientes dispŽp-
ticos ya que la 

papa’na ayuda en 
la digesti—n de 
prote’nas. Es un 
alimento ideal 
para los inv‡lidos 
porque su carne es 
f‡cil de masticar y 
de tragar. La pa-
paya contiene m‡s 
caroteno que otras 
frutas y contiene 
muy pocas ca-
lor’as. ƒsta tiene 
una buena can-
tidad de vitaminas 
A y C, y se ha re-
portado que acele-
ra el proceso de 
curaci—n. La pa-
paya es una buena 
fuente de caroteno, 
el cual previene el 
da–o causado por 
los radicales li-
bres, el cual de 
otra manera podr’a 
llevar a algunas 
formas de c‡ncer. 
El jugo es usado 
para las verrugas, 
los c‡nceres, los 
tumores, los ca-
llos, y los defectos 
de la piel, mientras 
que se dice que la 
ra’z ayuda en con-
tra de los tumores 
del œtero. En ç fri-
ca, una infusi—n de 
la ra’z es tambiŽn 
usada para la s’fi -
lis. En Cuba se usa 
el l‡tex para la 
psoriasis, la ti–a y 
para remover tu-
mores cancerosos. 
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La información contenida en 
esta gema tiene solamente 
propósitos educativos y no 

tiene la intención de que sea 
usada como un sustituto de los 

consejos profesionales de un 
médico.  
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Noticias de InterŽs  

Agosto 2006 
Contribuyente: Joe Olson 

 

Mundo Mundano 

Noticia: Ò Mientras los 
evangŽlicos debaten el lenguaje 
inclusivo de la TodayÕs New 
International Version (TNIV), 
muchas, entre las principales 
iglesias liberales, han resbalado 
por el terreno resbaladizo en 
cuanto a lo que le han hecho a la 
Biblia. 

En el 1990, el Concilio Na-
cional de Iglesias public— la New 
Revised Standard Version 
(NRSV), una versi—n con lenguaje 
inclusivo de la muy aceptada 
Revised Standard Version (RSV). 
Esa traducci—n de la Biblia man-
tiene las referencias a Dios y a 
Jesœs en un lenguaje masculino, 
pero las cambia a seres humanos, 
eliminando el tŽrmino gŽnerico 
Òhombre,Ó poniendo Òhermanos y 
hermanasÓ donde el original 
solamente tiene Òhermanos,Ó y 
usando plurales inadecuados y 
repeticiones para evitar el tŽrmino 
genŽrico ÒŽl.Ó Ni hablemos de que 
el t’tulo mesi‡nico ÒHijo del 
HombreÓ es ahora Òun ser 
humano.Ó Lo que la NRSV le hizo 
a la RSV es bastante similar a lo 
que la TNIV le hizo a la NIV. 

Pero tanto lenguaje inclusivo 
no fue sufi ciente para las iglesias 
principales. Un Léxico y Diccio-
nario de Lenguaje Inclusivo, una 
traducci—n de textos de la Escritura 
le’da durante el servicio de adora-
ci—n, toma el siguiente paso para 

cambiar el lenguage de gŽnero 
para Dios. Hoy d’a, las congre-
gaciones que usan ese lŽxico y 
diccionario en la adoraci—n de los 
domingos oran a Ònuestro Padre-
Madre.Ó Jesœs no es el Hijo de 
Dios, sino la Òcriatura de Dios.Ó El 
pronombre ÒŽlÓ ni siquiera es 
usado para el hombre Jesœs, Žste es 
reemplazado para construcciones 
gramaticales tales como: ÒJesu-
cristo, quien se dio a s’ mismo por 
nosotrosÓ se convierten en 
ÒJesucristo, quien dio el yo por 
nosotrosÓ (Tito 2:13Ð14). 

Pero tantos arreglos tampoco 
probaron ser sufi cientes. En el 
1995, la Oxford University Press 
public— New Testament and 
Psalms: An Inclusive Version. [El 
Nuevo Testamento y los Salmos: 
Una Versión Inclusiva]. Esta 
Revisi—n de la NRSV no sola-
mente usa un lenguage inclusivo 
de gŽneros para Dios y Jesœs 
(ÒDios nuestro padre-madreÓ), 
tambiŽn elimina, en las palabras de 
la introducci—n, Òtodas las 
referencias despectivas hacia las 
razas, el color, o la religi—n, y 
todas las identifi caciones de 
personas mediante el uso de su 
incapacidad f’ sica.Ó Al evitar todo 
Òlenguaje ofensivo,Ó las ÒtinieblasÓ 
son cambiadas a Ònoche,Ó no sea 
que ofenda a la gente de color, y 
Òla diestra de DiosÓ es cambiado a 
Òla mano poderosa de Dios,Ó no 
sea que ofenda a la gente zurda.  

Pero eso no va lo 

sufi cientemente lejos. El grupo 
cat—lico liberal Priests for Equality 
[Sacerdotes A Favor de la Igual-
dad], public— en el 2004 la Biblia 
inclusiva. ÒReinoÓ es al igual una 
palabra sexista y autoriataria, de 
manera que los sacerdotes inven-
taron una nueva palabra: 
Òterritorio.Ó Ad‡n no es un Òhom-
bre,Ó Žl es una Òcriatura de la 
tierra.Ó Y para evitar ofender a los 
homosexuales o a otros que tienen 
relaciones que no son tradicio-
nales, las palabras ÒesposoÓ y 
ÒesposaÓ son cambiadas a Òpare-
ja.Ó 

Pero ya que la teolog’a radical 
depende de desacreditar al Òpa-   
triarcadoÓ de la Biblia, la Biblia 
inclusiva incluye notas de pie de 
p‡gina que admiten que Òel 
verdadero hebreo es todav’a m‡s 
brutal,Ó y critican al ap—stol Pablo 
por sus actitudes retr—gradas. En-
tonces, los traductores cambian el 
texto para que sea algo m‡s 
conveniente. 

Pero la Biblia inclusiva 
tampoco va lo sufi cientemente 
lejos. La Versi—n de la Biblia 
Good as New: A Radical Retelling 
of the Scriptures [Como Nueva: 
Un Recuento Radical de las 
Escrituras], usa lo que su intro-
ducci—n llama una Òtraducci—n 
cultural.Ó No solamente es inclu-
siva sino que traduce tŽrminos 
antiguos en su equivalente mo-
derno. De esa manera, ÒPosesi—n 
demon’acaÓ se convierte en 
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Òenfermedad mental.Ó Hasta los 
nombres son cambiados: Pedro, 
Nicodemo, y Bethsaida se 
convierten en ÒRocky,Ó ÒRay,Ó y 
ÒFishtown,Ó La terminolog’a 
religiosa es eliminada, como no 
estando de acuerdo con nuestra 
cultura: ÒBautizarÓ es cambiado a 
ÒmojarÓ; Òsalvaci—nÓ es cambiado 
a Òestar completo.Ó 

La traducci—n se describe a s’ 
misma como siendo Òbondadosa 
hacia las mujeres, los homo-
sexuales y los pecadores.Ó As’ es 
que, cuando Pablo dice que es 
mejor casarse que quemarse, la 
Biblia Inclusiva dice: ÒSi tu sabes 
que tienes necesidades fuertes, 
cons’guete un compa–ero. Eso es 
mejor que estar frustrado.Ó La 
Biblia Inclusiva sigue a la alta 
cr’tica al dejar afuera las Ep’stolas 
Pastorales y al Apocalipsis, y sigue 
al Da Vinci Code [C—digo de Da 
Vinci] al incluir en su lugar al 
Evangelio Gn—stico de Tom‡s. 
Esta traducci—n est‡ respaldada por 
el Arzobispo de Canterbury, 
Rowan Williams, y el l’der 
evangŽlico Tony Campolo. 

Pero, Àimporta algo de esto, 
mientras que la gente sea expuesta 
a la Biblia? S’ importa. La deidad 
bisexual ÒPadre-MadreÓ no es el 
verdadero Dios, tampoco esta 
religi—n fabricada es el cristia-
nismo. Estas traducciones no son 
la Pa-labra de Dios. Solamente son 
la Palabra del Hombre.Ó World, 15 
de octubre del 2005, p‡g. 26. 

Perspectiva del Tiempo del 
Fin: No se necesita a–adir nada a 
esto. Dios no soportar‡ por mucho 
tiempo las indignidades que le 
est‡n siendo impuestas a su 
Palabra. Solamente la ÒverdadÓ 
puede libertarle. Estas traducciones 
no son la ÒverdadÓ de manera que 
la gente es mantendia en escla-
vitud, tal como Satan‡s lo desea. 

Máquinas de Transferencia 
Asíncrona para Volver a Llenar 
las Prescripciones en la 
Farmacia 

Noticia: ÒM‡quinas que llenan 
prescripciones de drogas est‡n 
apareciendo por todo el pa’s. Los 
quioscos as’ncronos est‡n dise-
–ados para acortar las l’neas ante 
las ventanillas de los farmacŽu-
ticos. 

La compa–’a Asteres basada en 
San Diego est‡ probando sus m‡-
quinas Script-Center para volver a 
llenar prescripciones en las Far-
macias Longs en la Costa Oeste, y 
pronto las pondr‡ en las Tiendas 
Gigantescas en la Costa Este. Los 
farmacŽuticos llenan las m‡quinas 
con las medicinas para suplir las 
prescripciones; los compradores 
logran acceso con un c—digo 
secreto y una terjeta de crŽdito.Ó 
Newsweek , 20 de febrero del 2006 
p‡g. E2. 

Perspectiva del Tiempo del 
Fin: Satan‡s est‡ haciendo que sea 
cada vez m‡s f‡cil solamente 
tomar las drogas en lugar de usar 
los mŽtodos divinos de sanidad. 
Nadie est‡ afirmando que nunca 
hay la necesidad de usar una 
droga, sino que mientras m‡s 
sencillas y f‡ciles de usar son,  m‡s 
gente las usar‡, lo cual es 
exactamente el plan de Satan‡s. 

ÒMis queridos amigos, en vez 
de seguir una conducta que pre-  
viene la enfermedad, est‡is mi-
mando la enfermedad y cediendo a 
su poder. DebŽis evitar el uso de 
drogas, y observar cuidadosamente 
las leyes de la salud.Ó Consejos 
sobre el Régimen Alimenticio, p‡g. 
97.  

El Crecimiento de la Educación 
Evangélica 

Noticia: ÒCrecimiento explo-
sivo es el tŽrmino que describe lo 
que est‡ ocurriendo en la educa-
ci—n superior evangŽlica. Los 
estudiantes matricul‡ndose en las 
escuelas que son miembros del 

Council for Christian Colleges and 
Universities [Concilio de Colegios 
Universitarios y Universidades 
Cristianos] aument— un 70.6 por 
ciento entre los a–os 1990 y 2004 
Ð de 134,592 a 229,649. Los 
nœmeros est‡n basados en datos 
publicados recientemente por el 
Departamento de Educaci—n de los 
Estados Unidos. Los nœmeros 
colocan el creciemiento total de las 
instituciones pœblicas de cuatro 
a–os en los Estados Unidos en 12.8 
por ciento durante el per’odo de 14 
a–os, 28 por ciento para todas las 
independientes, y 27.5 por ciento 
para todas las escuelas inde-
pendientes y religiosas.Ó World, 22 
de octubre del 2005 p‡g. 34 

Perspectiva del Tiempo del 
Fin: ÒAntes que los juicios de Dios 
caigan finalmente sobre la tierra, 
habr‡ entre el pueblo del Se–or un 
avivamiento de la piedad primi-
tiva, cual no se ha visto desde los 
tiempos apost—licos. . . . El ene-
migo de las almas desea impedir 
esta obra, y antes que llegue el 
tiempo para que se produzca tal 
movimiento, tratar‡ de evitarlo 
introduciendo una falsa imitaci—n. 
Har‡ aparecer como que la ben-
dici—n especial de Dios es derra-
mada sobre las iglesias que pueda 
colocar bajo su poderseductor; all’ 
se manifestar‡ lo que se consi-
derar‡ como un gran interŽs por lo 
religioso. . . .   

     ÒHay una agitaci—n emotiva, 
mezcla de lo verdadero con lo 
falso, muy apropiada para 
extraviar a uno. No obstante, nadie 
necesita ser seducido. A la luz de 
la Palabra de Dios no es dif’ cil 
determinar la naturaleza de estos 
movimientos. Dondequiera que los 
hombres descuiden el testimonio 
de la Biblia y se alejen de las 
verdades claras que sirven para 
probar el alma y que requieren 
abnegaci—n y desprendimiento del 
mundo, podemos estar seguros de 
que Dios no dispersa all’ sus 
bendiciones.Ó El Conflicto de los 
Siglos, p‡gs. 517Ð518. 



Nuestro Firme Fundamento, Agosto 2006 27 

ÒPareceÓ haber un gran fervor 
religioso, pero como lo se–ala la 
sierva del Se–or, si Žste no con-
duce hacia una renuncia del yo y 
del mundo, no proviene de Dios. 

¿Quién Entiende? 

Noticia: 50% de los americanos 
dicen que han tenido por lo menos 

una transformaci—n religiosa o 
espiritual. 

35% de aquellos que dicen que 
fueron transformados dijeron que 
no Ònacieron de nuevoÓ.  

Christianity Today, Marzo del 
2002, p‡g. 22 

Perspectiva del Tiempo del 
Fin: Entonces, Àcu‡l fue la 

transformaci—n ÒreligiosaÓ o 
ÒspiritualÓ? ÀQuŽ efecto tuvo?  

ÒUn amor como el de Cristo 
por los hombres a travŽs de los 
cuales el Se–or ha obrado es una 
manifestaci—n de una verdadera 
transformaci—n de car‡cter.Ó Sons 
and Daughters of God, p‡g. 153. 
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Notas Hist—ricas 
 
ÒNo tenemos nada que temer del futuro, a menos que olvidemos la manera en que el Se–or nos ha conducido, y lo que 

nos ha ense–ado en nuestra historia pasada.ÓÑ Elena G. de White, Notas Biográficas, p‡g. 216. 
Hoy d’a muchos han descuidado estudiar la historia y la gente que compusieron los primeros d’as del movimiento 

adventista. Para despertar interŽs en la historia adventista, hemos preparado preguntas acerca de la gente y los eventos de 
nuestro pasado. Nuestra meta es despertar fe, y estimular un estudio adicional acerca de Òla manera en que el Se–or nos ha 
conducido, y lo que nos ha ense–ado en nuestra historia pasadaÓ. 

 
 

1. Durante la Guerra Civil , B.F. Snook 
y otro fueron arrestados bajo ley 
marcial y detenidos en Iowa. ÀQuiŽn 
era el otro hermano? 

 a.  Ur’as Smith 
 b.  J. H. Waggoner 
 c.  J. N. Andrews 
 d.  J. N. Loughborough 
 
2. ÀQuiŽn hizo esta declaraci—n: ÒQue 

traigan los demonios. Yo soy m‡s 
que todos ellos juntosÓ? 

 a.  Dudley Canright 
 b.  Ellen White 
 c.  Moses Hull 
 d.  Will iam Miller 
 
3. ÀCu‡l de los hijos de los White 

quer’a tocar el  tambor en el  ejŽrcito? 
 a.  Henry 
 b.  Harry 
 c.  Will ie 
 d.  Edson 
 
4. ÀCu‡ntas hijas tuvieron los White? 
 a.  3 
 b.  2 
 c.  1 
 d.  0 
 
5. ÀQuiŽn dijo al  morir las palabras: 

ÒEl  Cielo es dulceÓ? 

 a.  Henry White 
 b.  James White 
 c.  Ellen White 
 d.  Will ie White 
 
6. Cuando el mensaje de salud vino a 

la luz por primera ves, ÀquiŽn amaba 
la carne y odiaba el pan? 

 a.  Ur’as Smith 
 b.  Jaime White 
 c.  Elena de White 
 d.  Los ni–os de los White 
 
7. ÀC—mo se llamaba a una torta sin 

levadura hecha de harina de trigo in-
tegral, agua y sal?  

 a.  Pan higiŽnico 
 b.  La Espiga de la Vida 
 c.  Panecillo 
 d.  Gema 
 
8. ÀQuŽ presidente de la Asociaci—n 

General fue una vez un soldado de la 
Uni—n durante la Guerra Civil?  

 a.  John Byington 
 b.  George Irwin 
 c.  A.G. Daniells 
 d.  Ur’as Smith 
 
9. Jaime White tuvo un derrame y 

par‡lisis. ÀCu‡l fue su causa? 
 a.  Trabajaba demasiado arduamente 

 b.  Satan‡s estaba tratando de 
matarlo 

 c.  Falta de sue–o 
 d.  Todas esas razones 
 
10.  ÀD—nde estaba localizado el 

ÒWestern Health Reform InstituteÓ? 
 a.  Gorham, Maine 
 b.  Battle Creek, Michigan 
 c.  Chicago, I ll inois 
 d.  Loma Linda, California 

 
Respuestas: 1:B, 2:C, 3:A, 4:D, 

5:A, 6:C, 7:D, 8:B, 9:D, 10:B. 
Fuente: Para referencias 

espec’ficas de cualquier respuesta, 
favor de ponerse en contacto con 
Hope International. 

 
1. The Progressive Years p. 44 
2. Ibid p. 55 
3. Ibid p. 60 
4. Ibid p. 62 
5. Ibid p. 72 
6. Ibid p. 74,75 
7. Ibid p. 74 
8. Ibid p. 109 
9. Ibid p. 118-132 
10. Ibid p. 143

Cartas al Redactor 
 
Querido Ron: 
Tus colegas est‡n haciendo una 

obra muy buena en la revista. 
Bendiciones para todos ustedes. 

E.S. DeBary, FL 
 
Querido Hope: 
Continœen trabajando para el Se–or 

por la gracia que Žl les da. No le den 
al enemigo ni una pulgada. Ustedes 
est‡n nuestras oraciones. 

Que Jesœs sea con nosotros sin 
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medida y con aquellos a quienes 
ustedes alcanzan. Que recibamos 
discernimiento de lo alto para poder 
conocer y entender la Palabra de Dios. 

M.L Kirkland, WA 
 
Gracias por enviarme la revista 

Nuestro Firme Fundamento, la cual 
Dios les ha dado e inspirado. 

Que Dios bendiga a quienes hacen 
posible que otras personas reciban la 
revista y bendigan su ministerio de 
amor. Deseo que todos tengan un 
hermoso verano y tambiŽn buena 
salud. 

Mrs.C Breckenridge, MI  
 
Querido Redactor: 
Gracias por el reciente art’culo 

acerca de ÒC—mo Guardar el S‡bado.Ó 
Soy un nuevo adventista y estoy un 
poco confundido en algunas cosas que 
deben o no hacerse en lo concerniente 
a la observancia del s‡bado; su 
art’culo me ha ayudado mucho. Estoy 
ansioso por leer el ejemplar de julio 
de Nuestro Firme Fundamento, para 
leer la segunda parte de ÒC—mo 
Guardad el S‡bado.Ó 

R.H. Galesburg, IL 
 
Queridos amigos en Hope 

International y Nuestro Firme 
Fundamento: ÁGracias! Su revista ha 
sido una gran inspiraci—n y ayuda para 
nosotros en este tiempo del f’n. Mi  
esposo y yo esperamos visitarles este 
verano y compartir esta maravillosa 
fe. Much’simas gracias. 

 
R.& B. D. Winterhaven, FL 
 


